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1 INTRODUCAO

1.1 Notas gerais

Nao é permitida a modificagdo do produto, a qual podera resultar em situagdes de risco.

A instalacdo e manutencao deste produto apenas podera ser realizada por pessoal de assisténcia
técnica com formacao adequada facultada por um revendedor autorizado ou pela Hermes Medical
Solutions.

Antes de utilizar o software, todos os utilizadores terdao de obter formacao sobre as suas
funcionalidades bésicas, por pessoal de um revendedor autorizado ou pela Hermes Medical
Solutions. Consulte a lista de funcionalidades béasicas no Apéndice 1 - Conteudo da formagao de
utilizador necesséria.

Os protocolos, scripts e programas fornecidos pelo utilizador nao séo validados nem garantidos
pela Hermes Medical Solutions. A parte que utiliza os supramencionados programas € a Unica
responsavel pelos seus resultados.

A Hermes Medical Solutions nao assume qualquer responsabilidade pela perda de dados.

Os utilizadores do software sdo os Unicos responséaveis pela sua utilizagdo e pelos diagnésticos
resultantes. A Hermes Medical Solutions ndo se responsabiliza por quaisquer resultados e
diagnoésticos derivados da utilizacao do programa descrito ou das informacdes contidas neste
manual.

1.2 Informacao sobre regulamentagao

Europa - Este produto estd em conformidade com a Regulamentacao Relativa a Dispositivos
Médicos (MDR) 2017/745. Estéa disponivel uma cépia da Declaragéo de Conformidade
correspondente, mediante pedido.

Nuimero SRN Europeu
O numero Unico de registo (SRN) = SE-MF-000023032 foi emitido para a Hermes Medical
Solutions, conforme exigido pelo Regulamento (UE) 2017/745 relativo ao MDR da UE.

1.3 Documentacao associada

e P21-050 Notas de versao Hybrid Recon 5.0.0 Rev.2
e A revisdo aplicavel do PC-007 Requisitos do sistema pode ser encontrada em
www.hermesmedical.com/ifu.

Na funcdo Ajuda, no préprio software, estd disponivel um guia do utilizador para a ajudar os
utilizadores a usar o software.
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2 INFORMAGCAO SOBRE O PRODUTO

2.1 Finalidade prevista

Utilizacao prevista

A Hybrid Recon é uma aplicacdo de software para medicina nuclear. Com base na entrada do
utilizador, o Hybrid Recon reconstréi estudos de aquisicao de imagens de medicina nuclear. Os
resultados podem ser armazenados para anélises futuras. O aplicativo de software pode ser
configurado com base nas necessidades do utilizador. O Hybrid Recon poderad, ainda, ser
opcionalmente utilizado para avaliar a qualidade dos estudos adquiridos e realizar a correcao de
movimento quando necesséario, bem como produzir estudos quantitativos SUV(Valor de Captacao
Padronizado) reconstruidos.

Utilizador previsto
Os utilizadores previstos do Hybrid Recon sao profissionais médicos com formacao na utilizacao
do sistema.

2.2 Populagdo de pacientes prevista e condicdes médicas
Pacientes de qualquer idade e sexo submetidos a exames de imagiologia molecular.

Todas as condi¢cdes médicas para as quais é realizada imagiologia de medicina nuclear SPECT.
Exemplos de indicacdes para as quais os estudos reconstruidos gerados pelo Hybrid Recon
podem ser utilizados para informar o tratamento dos pacientes incluem a avaliacdo da perfuséo,
funcao e viabilidade cardiacas, avaliagdao da fungao cerebral em pacientes com doenca de
Parkinson ou deméncia, avaliacdo em pacientes com infecdo, carcinomas raros e doenca 6ssea e
avaliacao de perfusédo pulmonar e ventilacdo, a fim de facultar um diagndéstico definitivo de
embolia pulmonar ou fun¢ao pulmonar lobar.

2.3 Contraindicacdes
N&o ha contraindicacdes.

2.4 Rétulo do produto

O numero de versao, o ldentificador Unico de Dispositivo (IUD) e outros dados de produto de uma
instalacdo do software Hybrid Recon 5.0 poderéo ser consultados clicando no logétipo da Hermes
Medical Solutions, localizado no canto superior esquerdo da aplicacao.

Podem ser identificadas as seguintes informacdes:
Nome do produto = Hybrid Recon
Versdo = 5.0.0

Nome comercial = Hermia SPECT Reconstruction
Numero de compilacédo de software = 193
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R, Only "Prescription only" [Apenas prescri¢do] - utilizacado do dispositivo restrita a médicos ou
por ordem de um médico

& Data de Producao (AAAA-MM-DD)
Ndmero de identificacdo unico do dispositivo

MD | Indica que o produto é um dispositivo médico

Marcagéo CE e o nimero do organismo notificado

Consultar as Instrucdes de Utilizagao (IFU)
Os enderecos de e-mail do servico de apoio

Informacéao de Contacto do fabricante

TE°E

Representante autorizado na Suica

5 About this application *

Product name: Hybrid Recon

Release version: 5.0.0
Marketing name: Hermia SPECT Reconstruction CE€ 2562
Software build no: 193

R, only
Medical device
1] 2023-12-20
(01)00859873006196(8012)005000000 eIFU indicator

EIB hitps: /fvwaw hermesmedical.com/ifu

support@hermesmedical.com
@ Canada: support.ca@hermesmedical.com
USA: support.us@hermesmedical.com

HERMES Medical Solutions AB
n%%’\lﬂgjl_ d Strandbergsgatan 16
SOLUTIONS 112 51 Stockholm

SWEDEN

CMI-experts, Grellinger Str. 40,
4052 Basel, Switzerland

[ cH |rep]

2.5 Tempo de vida util do produto
O tempo de vida Gtil doHibrido Recon 5.0 é de 5 anos.

O tempo de vida util de 5 anos comeca a contar no momento de produc¢ao do Hybrid Recon 5.0.0
(5 anos a partir da data de producéo de 5.0.0). As eventuais atualizagdes corretivas para o Hybrid
Recon 5.0 terdo novas datas de producao, mas o tempo de vida UGtil ndo sera reiniciado aquando
no lancamento de uma atualizacao corretiva.

Durante a vida util declarada, a Hermes Medical Solutions realizard a manutengédo da seguranca e

do desempenho do Hybrid Recon 5.0. Se necessério, serao fornecidas atualizacdes corretivas
para manter a seguranca e o desempenho do produto.
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2.6 Reclamacgdes e incidentes graves

Comunigue quaisquer incidentes e erros ao nosso servico de assisténcia técnica, consulte
Informacéo de Contacto.

Qualquer incidente grave que tenha ocorrido, relacionado com o dispositivo, deve ser comunicado
ao fabricante.

Dependendo da regulamentacéo aplicavel, os incidentes graves poderédo, ainda, ter de ser
comunicados as autoridades nacionais. Na Uniao Europeia, os incidentes graves devem ser
comunicados a autoridade competente do Estado-Membro da Unido Europeia em que o utilizador
e/ou paciente esté estabelecido.

A Hermes Medical Solutions agradece o feedback dos leitores deste manual, solicitando que
comunique quaisquer erros de contetddo ou tipografia e sugira melhorias para o nosso servico de
apoio - consulte Informacédo de Contato.

2.7 Hardware e Sistemas Operativos

Para obter os requisitos gerais, consulte os requisitos do sistema aplicaveis PC-007 Requisitos do
sistema.

2.8 Instalagao

A instalacdo deve estar em conformidade com os requisitos aplicaveis, tais como, entre outros,
requisitos do sistema, configuracao e licenciamento.

2.8.1 Avisos

Modification of the product is not allowed and may result in hazardous situations.
Nao é permitida a modificagdo do produto, a qual podera resultar em situagbes de risco.

Only properly trained service personnel by an authorized dealer or by Hermes
Medical Solutions, shall perform installations, and service of this product.

Medical Solutions.

User provided protocols, scripts and programs are not validated nor warranted by
Hermes Medical Solutions. The party using such programs is solely responsible for
the results.

Os protocolos, scripts e programas fornecidos pelo utilizador ndo sdo validados nem
garantidos pela Hermes Medical Solutions. A parte que utiliza 0s supramencionados
programas € a tnica responsavel pelos seus resultados.

No other, than Hermes Medical Solutions approved, applications shall be installed
on the computer device for which Hermes Medical Solutions applications are
intended to be used. Use of other applications may result in impaired performance
and, in the worst case, incorrect output data.

A instalacdo e manutencdo deste produto apenas deverdo ser realizadas por pessoal de
assisténcia técnica devidamente formado por um revendedor autorizado ou pela Hermes

P21-027 Instrucdes de Utilizacdo Hybrid Recon 5.0.0 Rev.2_PT
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3 INFORMACAO DE SEGURANCA E DESEMPENHO

3.1 Inicio
Selecione o seu SPECT (ou SPECT multi-bed) e inicie uma aplicagdao Hybrid Recon.

Se estiver disponivel uma CT. Selecione a CT, SPECT (ou SPECT multi-bed) e inicie uma aplicagcao
Hybrid Recon.

3.2 Inicio rapido

3.2.1 Fluxo de trabalho de oncologia

3.2.1.1 Pagina Recon [Reconstruc¢ao]

No separador "Recon" [Reconstrucao], podera escolher o seu protocolo de reconstrucao utilizando
a caixa pendente situada no lado direito do protocolo de reconstrucdo "Primary" [Primario]. E
possivel realizar reconstrugdes adicionais do mesmo estudo, ativando os botdes de opcao
“Secondary” [Secundario] e “Tertiary” [Terciario]. Podera escolher o protocolo de reconstrugcao da
reconstrucao adicional na caixa pendente ao lado do protocolo de reconstrucao “Secondary”
[Secundario] e “Tertiary” [Terciario].

Moco Moise

Study 1

Primary: onco_rec_default Show
Secondary: |onco_nac_rec_default Show
Tertiary: onco_nac_rec_default Show
O Secondary Tertiary

Study 2

Primary: onco_nac_rec_default Show

Link reconstruction limits with Study 1

Perform reconstructions

P21-027 Instrucdes de Utilizacdo Hybrid Recon 5.0.0 Rev.2_PT
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Na reproducao cinematografica, ao arrastar as linhas horizontais para cima e para baixo mudara
o0 tamanho do campo de reconstrucao.

Cine |

204

129

AN 49

A reproducdo cinematografica das projegcées SPECT podera ser iniciada, parada, movida para a
frente e para tras, ou invertida através dos botdes de multimédia "Play" [Reproduzir], "Stop" [P],
etc. Podera avaliar qualquer movimento na projecao consultando as imagens "Sinogram”
[Sinograma] e "Linogram" [Linogramal.

(:D@@@@

1/120

Speed: I

O separador "Moco" [correcdo de movimento] permite realizar a correcdo de movimento do estudo
SPECT. Estéo disponiveis trés tipos de correcao de movimento: “Auto (y-only)” [apenas y], “Auto
(x and y)” [x e y] e “Man” [Manual]. Poderé alterar o tipo de corre¢do de movimento nos botdes
de opcao.

Recon I Moco I Noise

Moco type
® Auto (y-only) O Auto (xandy) O Man

(O 2 head 90 deg @ 2 head 180 deg ) Other
O 3 head

A secdo "Auto" estara disponivel se for selecionado um tipo de corregdo de movimento
automaética. O botao "Start" [Iniciar] permite-lhe realizar uma correcdo de movimento automatica.
O botado "Undo" [Anular] restaura as projecdes originais. O botao "Show" [Mostrar] permite-lhe
visualizar a janela "MoCo" [Correcdo de movimento]. Se nao tiver sido aplicada qualquer correcao
de movimento, este botdo estara dasativado.

P21-027 Instrucdes de Utilizacdo Hybrid Recon 5.0.0 Rev.2_PT
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Auto

undo | |

Iterations:
¥-shift limit [em]:

Y-shift limit [cm]:

| sttt | | Show |

Prima "Start" [Iniciar] para iniciar a correcao de movimento automatica. Quando a correcéo de
movimento for concluida, surgird uma janela " -MoCo" ["HybridRecon -Correcédo de movimento"].
Nesta janela sera exibida uma representacao visual das alteracdes de correcao de movimento
realizadas na sua projecdo MoCo [Correcdo de movimento]. Poderd comparar suas projecées
originais com as projecdes MoCo [Correcao de movimento] SPECT usando os botdes de
multimédia.

O botédo “Screen Capture” [Captura de ecra] permite guardar uma imagem da janela MoCo
[Correcao de movimento]. Use a cruz no canto superior direito dessa janela para fechar a caixa
MoCo [Correcdo de movimento].

BB HybridRecon-MoCo

original

Motion correction shifts

[N

Moo sk

204

azfk

Shift [em] 7
I A AV
S?“ 126 a5 |
I8 a8 |
o é\ - 49 12|
s}
18|
) (@ @) [
i a0 22
Speed: [ ] -Yeshift 3¢
- X-shift 5 [ B 3% 3w 45 4 51 =5 oW
Sgreen capture Frame

A seccao "Man" [Manual] estaréa disponivel se o “Moco type” [Tipo de correcao de movimento]
estiver definido como manual ("Man"). Sua projecao podera ser movida com as setas. Se o botéo
de opcao “One frame only” [Apenas um fotograma] estiver ativado, a alteragéo sera aplicada a
apenas um fotograma. Poderé alterar a projecado usando os botées de multimédia, os controlos
deslizantes ou a roda do rato (se o cursor estiver sobre a reprodugado cinematografica).
Poderé selecionar um intervalo de projecdes a ser movidas manualmente usando os campos
“From frame” [Do fotograma] e “To frame” [Ao fotogramal].

P21-027 Instrucdes de Utilizacdo Hybrid Recon 5.0.0 Rev.2_PT
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shift [pixel]:
From frame:
To frame:

Poderéa gravar uma cépia das suas proje¢cées com correcao de movimento clicando no botao
"Save" [Gravar]. O botao "Screen Capture" [Captura de ecrd] grava uma captura de ecra das
imagens na reproducdo cinematografica, sinograma e linograma.

Se tiver sido carregada uma aquisicdo SPECT multi-bed, a ferramenta "MoCo [Corregédo de
movimento] ficaréa inibida.

O separador "Ruido" permite-lhe adicionar ruido de Poisson a sua projecgéo.

Recon Moco MNoise

Add noise
Percentage of original counts [%]: |50 E

® Fixed seed () Random seed

3.2.1.2 Pagina de co-registo SPECT-CT

Na pagina de co-registo, podera realizar uma verificacao de controlo de qualidade do seu
alinhamento SPECT-CT.

Na seccao "Display" [Visualizagao], o campo "Zoom" permite-lhe aplicar um fator de ampliacéo
especifico as suas vistas de fusao transversal, coronal e sagital. Quando o botao de opcao
"Triangulate" [Triangular] estiver ativo, podera triangular qualquer uma das suas vistas TCS
[transversal, coronal e sagital] com um clique no lado esquerdo.

Display
Zoom [%]:

® Triangulate

Na seccao "Transformation" [Transformacgao], podera escolher entre trés técnicas de alinhamento
distintas:

e "Automatic full 6 parameter" [6 parametros automéaticos] permite-lhe realizar um co-
registo automatico dos eixos X, Y, Z e rotacGes.

e “Automatic translation only” [Apenas translacao automatica] permite realizar um co-
registo automatico dos eixos X, Y e Z.

e "Manual" permite realizar um co-registo manual.

P21-027 Instrucdes de Utilizacdo Hybrid Recon 5.0.0 Rev.2_PT
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Transformation
Transformation type

(O Automatic full & parameter
(® Automatic translation only
(O Manual

Na seccao "Transformation parameters" [Parametros de transformacéao], os valores de movimento
de co-registo serao exibidos nos campos "X-shift" [deslocamento no eixo X (horizontal)], "Y-shift"
[deslocamento no eixo Y (vertical)], "Z-shift" [deslocamento no eixo Z], "Transverse rotations"
[Rotacdes transversais], “Coronal rotation” [Rotacdo coronal] e “Sagittal rotation” [Rotacao
sagital].

O botao "Apply" [Aplicar] realizara o co-registo dos deslocamentos. Se for selecionado um tipo de
transformacao automaética, clicar em "Apply" [Aplicar] realizara o co-registo automatico dos
deslocamentos.

Se for selecionado o tipo de transformacao "Manual", seré necessario inserir manualmente os
valores nos campos "Transformation parameters" [Parametros de transformacéo] para permitir a
aplicacdo de deslocamentos.

Os deslocamentos de co-registo pode ser revertido com o botdo "Undo" [Anular].

Transformation parameters

[P

*-shift [pixel]: 0.00

Y-shift [pixel]: 0.00

A!

Z-shift [pixel]: 0.00

Transverse rotation: 0.00

!EEI

Coronal rotation: 0.00

]

Sagittal rotation: 0.00

Se o "Transformation type" [Tipo de transformacao] estiver definido como manual, podera arrastar
o CT sobre as imagens SPECT movendo o rato sobre as vistas TCS.

O botado “Screen Capture” [Captura de ecra] permite-lhe gravar uma captura de ecréd da imagem
dos deslocamentos de co-registo. Se a opc¢do "Save mumap" [Gravar mapa de atenuacao] estiver
ativada, o botéo estaréa ativo e permitira gravar uma cépia do mapa de atenuagéo. O botao
"Continue reconstruction" [Continuar a reconstrugdo] permite-lhe continuar o processo de
reconstrucao.

| Screen capture | Save mumap

| Continue reconstruction
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O menu pendente "Color Table" [Tabela de cor] na secg¢do "Emission study colors" [Cores do
estudo de emissao] permite alterar a palete de cores do SPECT. Os limites inferior e superior
podem ser alterados usando os controlos deslizantes "LT" e "UT".

Os controlos deslizantes "Level" [Nivel] e "Window" [Janela] na seccao "Transmission study colors"
[Cores do estudo de transmissao], permitem realizar alteragdes na disposicao das janelas CT. O
controlo deslizante "Alpha" permite realizar o desvanecimento entre o SPECT na extremidade
esquerda e o CT na extremidade direita.

Emission study colors
Color Table: ||-|.:.t metal

Rel | 0

uT: B 100

Transmission study colors

Level: I 50
Window: | 500
Alpha: I 25

3.2.1.3 Pagina do filtro

H& uma opcdo para saltar esta pagina.
Na pagina do filtro, podera alterar o filtro aplicado no seu SPECT reconstruido.

Podera selecionar o conjunto de dados no qual deseja aplicar o filtro usando o0 menu suspenso
"Dataset" [Conjunto de dados] na secgado "Data" [Dados].

Na secc¢do "Display" [Visualizacao], o campo "Zoom" [Ampliacdo] permite escolher a ampliacao a
aplicar na area multivista da direita. Os botbes de opc¢ao rotulados como "Trans" [Transversal],
"Coro" [Coronal], "Sag" [Sagital] e "TCS" permitem que escolha quais vistas que serdo exibidas na
area multivista da direita.

Na seccéao "Filter" [Filtro], podera alterar o tipo de filtro. Estao disponiveis quatro tipos: Gaussian,
Butterworth, Hanning e Hamming. Os campos "FWHM [cm]" [largura a meia altura], "Cutoff
[1/cm]" [Corte] e "Order" [Ordem] estédo disponiveis e podem ser modificados se necessario. Os
campos disponiveis serao modificados de acordo com o tipo de filtro.

O botao "Apply" [Aplicar] aplicaréa as alteragdes de filtro personalizadas ao conjunto de dados
SPECT.
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Data
Dataset: RR_ACSC Bone WB-tomo-Head - Be |

Show gate: | V|

Display

Zoom [%]: m

(C Trans O Coro (0 sag ® TCS

Filter

Filter type:

FWHM [cm]:
Cutoff [1/cm]:

Order:

3.2.1.4 Pagina ReProj [Reprojecao]

H& uma opcdo para saltar esta pagina.
Esta pagina destina-se a gerar imagens estaticas/WB reprojetadas a partir do AC SPECT.

Na seccao "Protocol" [Protocolo], o menu pendente "Protocol" [Protocolo] permite que escolha
entre diferentes protocolos de reprojecao. Ao clicar no botao "Mostrar parametros" seré aberta
uma janela "Reprojection parameters" [Parametros de reprojecdo] que permite ver quais
configuracdes de reprojecdo para esse protocolo.

As reprojecdes serao geradas quando clicar no botao "Perform re-projection [Executar

reprojecao]". As reprojecdes geradas serdo excluidas ao clicar no botdo "Undo re-projection”
[Anular reprojecao].

Reacon Filter I| Results

Protocol
Protocol: |onc0_reproj_default
| Show parameters |
Perform re-projection | | Undo re-projection
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3.2.1.5 Pagina de resultados

Na seccédo "Display" [Visualizacao], o campo "Zoom" [Ampliacédo] permite-lhe escolher o fator de
ampliacao aplicado na area multivista da direita. Os botées de radio "Trans" [Transversal], "Coro"
[Coronal], "Sag" [Sagital] e "TCS" permitem escolher a(s) vista(s) a ser exibida(s) na éarea
multivista da direita.

Os botdes de opcao “1st dataset” [1.° conjunto de dados], “2nd dataset” [2.° conjunto de dados]
e “3rd dataset” [3.° conjunto de dados] permitem escolher qual série a ser exibida na area
multivista da direita.

Display
Zoom [%]:

@ Trans ) Coro () sag O TCs

® 1st dataset 2nd dataset 3rd dataset

Na seccéao "Save" [Gravar], pode introduzir uma etiqueta nos campos “1st label” [1.7 etiqueta],
“2nd label” [2.7 etiqueta] e “3rd label” [3.? etiqueta]. Depois de gravado, este texto serd anexado
a etiqueta da série SPECT correspondente.

Poderéa gravar as suas reconstrugdes clicando no botao "Save" [Gravar]. Poderéa exibir a sua
reconstrucao numa aplicacdo Hybrid Viewer clicando no botédo "HybridViewer". Esta acdo podera
ser realizada antes ou depois de gravar.

Save
Labels

1st label: | |

2nd label: | |

3rd label: | |

A seccao "Mask" [Méascara] permite-lhe mascarar uma parte das suas imagens SPECT com uma
mascara esférica.

Podera usar a ferramenta de mascara clicando no botao de opcéo "Show sphere" [Mostrar esfera].
Quando o botao de opcéo estiver ativo, serd automaticamente posicionada uma esfera na posicéo
do pixel mais quente do seu estudo SPECT.

O tamanho da esfera da méascara é controlado pelo campo "Sphere diameter [pixel]" [Didametro da
esfera].
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A mascara é aplicada ao seu SPECT premindo o botédo "Mask" [Mascara]. A méascara aplicada é
removida usando o botao "Undo" [Anular].

Mask

Sphere diameter [pixel]:

(® Show sphere (click image to reset)

Poderd mover a posicdo da mascara esférica no seu SPECT fazendo um dnico clique nas suas
vistas TCS. Usando a roda do rato, poderéa percorrer suas vistas Unicas TCS.

3.2.2 Fluxo de trabalho de neurologia

3.2.2.1 Pagina Recon [Reconstrugao]
No separador "Recon" [Reconstrucao], podera escolher o seu protocolo de reconstrucao,
utilizando a caixa pendente no lado direito do protocolo de reconstrucédo "Primary" [Primario].

E possivel realizar reconstrucdes adicionais do mesmo estudo. Ligue os botdes de opgéo
“Secondary” [Secundario] e “Tertiary” [Terciario]. Podera escolher o protocolo de reconstrucéao
das reconstrucdes adicionais na caixa pendente situada ao lado do protocolo de reconstrucao
secundario e terciario.

Fecon Moco Moise

Study 1
Primary: |onco_rec_default Shuw |

Secondary: |nncn_nac_rec_default ~ || Show

Tertiary: |nncn_nac_rec_default v| Show
(O Secondary Tertiary

Study 2

Primary: |nncn_nac_rec_de1’ault V| Shows

Link reconstruction limits with Study 1

Perform reconstructions
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Na reproducao cinematografica, ao arrastar as linhas horizontais para cima e para baixo mudara
o tamanho do campo de reconstrucao.

A reproducédo cinematografica das projecdes SPECT poderé ser iniciada, parada, movida para a
frente e para tréas, ou invertida através dos botdes de multimédia "Play" [Reproduzir], "Stop"
[Parar], etc. Poderé avaliar qualquer movimento na projecao consultando as imagens "Sinogram”
[Sinograma] e "Linogram" [Linogramal].

I."{.- -.\-. I.f'.- --\. .'/.- -.\. ."/.- -.\. .'/.- -.\-.
v () () () ()
L S W L
| 1/120
Speed: I

O separador "Moco" permite realizar uma correcao de movimento do estudo SPECT. Estéo
disponiveis trés tipos de corre¢cao de movimento: “Auto (y-only)” [apenas y], “Auto (x and y)” [x e
y] e “Man” [Manual]. Com os botbes de opc¢éo, podera alterar o tipo de correcédo de movimento.

Moco type
® Auto (y-only) O Auto (xandy) O Man

(O 2 head 90 deg ® 2 head 180 deg O Other
() 3 head
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A secdo "Auto" estara disponivel se for selecionado um tipo de corregdo de movimento
automaética. O botao "Start" [Iniciar] permite-lhe realizar uma correcdo de movimento automatica.
O botédo "Undo" [Anular] restaura as projecdes originais apés a aplicagdo da correcéo de
movimento. O botao "Show" [Mostrar] permite-lhe visualizar a janela "MoCo" [Correcao de
movimento]. Se ndo tiver sido aplicada qualquer correcdo de movimento, este botao estara
dasativado.

Auto

Iterations:
#-shift limit [cm]:
Y-shift limit [cm]:

Prima "Start" [Iniciar] para iniciar a correcao de movimento automatica. Quando a correcéo de
movimento for concluida, surgird uma janela "HybridRecon-MoCo" ['"Reconstrucédo hibrida-
Correcédo de movimento"]. Nesta janela seré exibida uma representacgao visual das alteracdes de
correcao de movimento realizadas na sua projecao MoCo [Corregdo de movimento]. Podera
comparar suas projecdes originais com as projegcdes MoCo [Corregdo de movimento] SPECT
usando os botdes de multimédia.

O botédo “Screen Capture” [Captura de ecra] permite guardar uma imagem da janela MoCo

[Correcao de movimento]. Use a cruz no canto superior direito dessa janela para fechar a janela
MoCo [Correcao de movimento].
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22 HybridRecon-MoCa *

Motion correction shifts
2.5

Shift [em]

0.2k

Speed: | Mt a5 : : e : — — :
- X-shift 1 ] 15 2 3z Eil 43 = ) 72 B0 =] =3 104 112 10
Screen caplure Frame

A seccdo "Man" [Manual] estaréa disponivel se o “Moco type” [Tipo de correcao de movimento]
estiver definido como manual ("Man"). Sua projecao podera ser movida com as setas. Se o botéo
de opcdo “One frame only” [Apenas um fotograma] estiver ativado, a alteracdo seréa aplicada a
apenas um fotograma. Podera alterar a projecdo usando os botdes de multimédia, os controlos
deslizantes ou a roda do rato (se o cursor estiver sobre a reproducdo cinematografica).

Podera selecionar um intervalo de projecdes a ser manualmente movido, usando os campos
“From frame” [Do fotograma] e “To frame” [Ao fotogramal].

Undo all
(@) One frame only
Shift [pixel]: 1.0 5
From frame: 1 =
To frame: 1 B

Podera gravar uma c6pia das suas projecdes com correcao de movimento clicando no botéo
"Save" [Gravar]. O botao "Screen Capture" [Captura de ecrd] grava uma captura de ecra das
imagens na reproducao cinematografica, sinograma e linograma.
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Se tiver sido carregada uma aquisicdo SPECT multi-bed, a ferramenta "MoCo [Corregédo de
movimento] ficaréa inibida.

O separador "Noise" [Ruido] permite-lhe adicionar ruido de Poisson a sua projecao.

Recon Moco Maise

Add noise
Percentage of original counts [%6]: |5[] E

® Fixed seed (O Random seed

3.2.2.2 Pagina de contorno uniforme do mu-map [Mapa de atenuagao]

Se for usado um mapa de atenuacdo uniforme na realizacado da correcédo de atenuacéao. Sera
exibida uma pagina mu-map uniforme.

Na seccao "Display" [Visualizacao], o campo "Zoom" [Ampliacao] permite modificar o fator de
ampliacao da area multivista exibida.

Display
Zoom [%2]: 100

[+I*]

Na seccao "Outline" [Contorno], podera alterar as configuragcbes do mapa uniforme nos campos
“Outline threshold [%]” [Limite do contorno] e “Outline filter FWHM [cm]” [Filtro de contorno
FWHM]. O botao "Trace" [Tracar] definird o contorno do mapa de atenuagéo uniforme, em funcéo
da informacao introduzida nos campos acima. O botéo de opc¢édo "Link outlines" [Ligar contornos]
permite mover o contorno do mapa de atenuacao uniforme simultaneamente em cada corte.

O processo de reconstrucao prosseguira assim que clicar no botao "Continue reconstruction”

[Continuar a reconstrugao]. O botao “Screen Capture” [Captura de ecrd] gerard uma captura de
ecra da area multivista do mapa de atenuacao uniforme.

Outline

Outline threshold [%]:
1.0 3

Outline filter PWHM [cm]:

) Link outlines

| Continue reconstruction |

| Screen capture |
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3.2.2.3 Pagina de co-registo SPECT-CT

Na péagina de co-registo, podera realizar uma verificacao de controlo de qualidade do seu
alinhamento SPECT-CT.

Na seccédo "Display" [Visualizacao], o campo "Zoom" permite-lhe aplicar um fator de ampliagéao
especifico as suas vistas de fusao transversal, coronal e sagital. Quando o botao de opcao
"Triangulate" [Triangular] estiver ativo, podera triangular nas suas vistas TCS com um clique Unico
no lado esquerdo em qualquer vista.

Display
Zoom [%]:

® Triangulate

Na seccdo "Transformation" [Transformacao], podera escolher entre trés técnicas de alinhamento
distintas:

e A opcdo "Automatic full 6 parameter" [6 parametros automaticos] permite realizar um co-
registo automatico dos eixos X, Y, Z e rotagdes.

e A opcédo "Automatic translation only” [Apenas translacdo automatica] permite realizar um
co-registo automatico dos eixos X, Y e Z.

e A opcédo "Manual" permite realizar um co-registo manual.

Transformation
Transformation type

(O Automatic full 6 parameter
(® Automatic translation only
O Manual

Na seccdo "Transformation parameters" [Parametros de transformagéao], os valores de movimento
de co-registo serao exibidos nos campos "X-shift" [deslocamento no eixo X (horizontal)], "Y-shift"
[deslocamento no eixo Y (vertical)], "Z-shift" [deslocamento no eixo Z], "Transverse rotations"
[Rotacgdes transversais], “Coronal rotation” [Rotacdo coronal] e “Sagittal rotation” [Rotacao
sagital].

O botao "Apply" [Aplicar] realizara o co-registo dos deslocamentos. Se for selecionado um tipo de
transformacao automatica, clicar em "Apply" [Aplicar] realizara o co-registo automatico dos
deslocamentos. Se for selecionado o tipo de transformacao "Manual", sera necessario inserir
manualmente os valores nos campos "Transformation parameters" [Parametros de
transformacéao] para permitir a aplicagcao de deslocamentos.

Os deslocamentos de co-registo pode ser revertido com o botdo "Undo" [Anular].
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Transformation parameters

X-shift [pixel]: 0.00 5
Y-shift [pixel]: 0.00 %
Z-shift [pixel]: 0.00 %
Transverse rotation: 0.00 E
Coronal rotation: 0.00 E
Sagittal rotation: 0.00 E

Se o "Transformation type" [Tipo de transformacao] estiver definido como manual. Podera
arrastar o CT sobre as imagens SPECT usando o rato sobre as vistas TCS.

O botédo “Screen Capture” [Captura de ecra] permite-lhe gravar uma captura de ecréd da imagem
dos deslocamentos de co-registo. Se a opgdo "Save mumap" [Gravar mapa de atenuacéao] estiver
ativada, o bot&o estaréa ativo e permitira gravar uma cépia do mapa de atenuagéo. O botao
"Continue reconstruction” [Continuar a reconstrucao] permite-lhe continuar o processo de
reconstrucao.

| Screen capture | Save mumap

| Continue reconstruction |

O menu pendente "Color Table" [Tabela de cor] na secg¢ao "Emission study colors" [Cores do
estudo de emissdo] permite alterar a palete de cores do SPECT. Os limites inferior e superior
podem ser alterados usando os controlos deslizantes "LT" e "UT".

Os controlos deslizantes "Level" [Nivel] e "Window" [Janela] na secc¢ao "Transmission study colors"
[Cores do estudo de transmisséao], permitem realizar alteracbes na disposicao das janelas CT. O
controlo deslizante "Alpha" permite realizar o desvanecimento entre o SPECT na extremidade
esquerda e o CT na extremidade direita.
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Emission study colors
Color Table: |H0t metal

Rl | 0

uT:

Transmission study colors

Level: I 50
Window: | 500
Alpha: I 25

3.2.2.4 Pagina do filtro

Ha& uma opcédo para saltar esta pagina.
Na pagina do filtro, podera alterar o filtro aplicado no seu SPECT reconstruido.

Podera selecionar o conjunto de dados no qual deseja aplicar o filtro usando o0 menu suspenso
"Dataset" [Conjunto de dados] na secgado "Data" [Dados].

Na seccao "Display" [Visualizagao], o campo "Zoom" [Ampliacao] permite escolher a ampliagéo a
aplicar na area multivista da direita. Os botdes de opcao rotulados como "Trans" [Transversal],
"Coro" [Coronal], "Sag" [Sagital] e "TCS" permitem escolher quais vistas que seréo exibidas na area
multivista da direita.

Na seccao "Filter" [Filtro], poderé alterar o tipo de filtro. Estdo disponiveis quatro tipos:
"Gaussian", "Butterworth", "Hanning" e "Hamming". Os campos "FWHM [cm]" [largura a meia
altura], "Cutoff [1/cm]" [Corte] e "Order" [Ordem] estédo disponiveis e podem ser modificados se
necessario. Os campos disponiveis serao modificados de acordo com o tipo de filtro.

O botao "Apply" [Aplicar] aplicara as alteracdes de filtro personalizadas ao conjunto de dados
SPECT.
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Recon m Align Results

Data
Dataset: |M0C0_RR_ACSC TOMO DaT CT

Show gate: w

Display

Zoom [Ya]: m

® Trans ) Coro (0 sag O TCs

Filter

Filter type:
FWHM [cm]:
Cutoff [1/cm]:
Order: 10 =

3.2.2.5 Pagina Align [Alinhamento]

Podera realinhar suas vistas TCS do SPECT na pagina de alinhamento.

Na seccao "Mode" [Modo], poderé alternar entre os botdes de opcéao "Align" [Alinhar] e "Zoom"
[Ampliacédo].

Mode

® Align (O Zoom
Saved zoom [%]:

Apply zoom Undo zoom

No modo "Align" [Alinhar] as serao exibidas cruzes pontilhadas sobre suas vistas TCS. Poderéa
mover a cruz sobre seu SPECT com o rato. Cada uma das suas vistas TCS sera automaticamente
triangulada sobre a nova posicao da cruz. Estdo disponiveis duas op¢bes para rodar as vistas:
deslizar o rato para o angulo necessario na escala por baixo das vistas TCS ou alterar o valor no
campo de escala. Para alterar um valor, digite-o ou use as setas para cima e para baixo.
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3.2.2.6 Pagina de resultados

Na seccao "Display" [Visualizacao], o campo "Zoom" [Ampliacédo] permite-lhe escolher o fator de
ampliacdo aplicado na area multivista da direita. Os botdes de opc¢édo "Trans" [Transversal], "Coro'
[Coronal], "Sag" [Sagital] e "TCS" permitem escolher a(s) vista(s) a ser exibida(s) na area
multivista da direita.

Os botdes de opcédo “1st dataset” [1.° conjunto de dados], “2nd dataset” [2.° conjunto de dados]
e “3rd dataset” [3.° conjunto de dados] permitem escolher qual série a ser exibida na area
multivista da direita.

Recon Filter ReProj

Display

-

Zoom [%e]: 10015
@ Trans (O Coro (0 sag (O TCs
(® 1st dataset 2nd dataset 3rd dataset
Na seccao "Save" [Gravar], podera inserir uma etiqueta nos campos “1st label” [1.? etiqueta], “2nd

label” [2.7 etiqueta] e “3rd label” [3.7 etiqueta]. Depois de gravado, este texto serd anexado a
etiqueta da série SPECT correspondente.

Poderéa gravar as suas reconstrugdes clicando no botao "Save" [Gravar]. Poderéa exibir a sua

reconstrucao numa aplicacédo Hybrid Viewer clicando no botédo "HybridViewer". Esta acdo poderé
ser realizada antes ou depois de gravar.
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Save
Labels

1st label:

2nd label:

3rd label:

Save | | HybridViewer

A seccao "Mask" [Méascara] permite-lhe mascarar uma parte das suas imagens SPECT com uma
mascara esférica.

Podera usar a ferramenta de méascara clicando no botao de opcéo "Show sphere" [Mostrar esfera].
Quando o botao de opcéo estiver ativo, serd automaticamente posicionada uma esfera na posicao
do pixel mais quente do seu estudo SPECT.

O tamanho da esfera da méascara é controlado pelo campo "Sphere diameter [pixel]" [Didametro da
esfera].

A mascara é aplicada ao seu SPECT premindo o botédo "Mask" [Mascara]. A méascara aplicada é
removida usando o botao "Undo" [Anular].

Mask

[+

Sphere diameter [pixel]: 2

(® Show sphere (click image to reset)

. Mask || Undo |

Poderd mover a posicdo da mascara esférica no seu SPECT fazendo um Unico clique nas suas
vistas TCS. Usando a roda do rato, poderéa percorrer suas vistas Unicas TCS.

3.2.3 Fluxo de trabalho pulmonar

3.2.3.1 Pagina Recon [Reconstrugao]

No separador "Recon" [Reconstrucao], podera realizar a reconstrucao de até dois estudos
diferentes. Podera escolher o seu protocolo de reconstrucao, utilizando a caixa pendente no lado
direito de cada caixa de protocolo de reconstrucao "Primary" [Primario].
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Moco  Noise

Study 1 -
Primary: |vent_rec_default I Show |
Secondary: |perf_rec_d efault ~ | Show
Tertiary: |perf_rec_d efault ~ | Shows

Secondary Tertiary

Study 2
Primary: |perf_rec_d efault | Showe |

(O Link reconstruction limits with Study 1

| Perform reconstructions |

Para forcar a ligacao dos campos de reconstrucao entre estudos, clique no botdo de opcgao "Link
reconstruction limits with Study 1" [Ligar limites de reconstrucao ao Estudo 1].

Na reproducao cinematografica, ao arrastar as linhas horizontais para cima e para baixo mudara
o tamanho do campo de reconstrucao.

Cine |

108

A reproducédo cinematogréafica das projegcdes SPECT podera ser iniciada, parada, movida para a
frente e para tras, ou invertida através dos botdes de multimédia "Play" [Reproduzir], "Stop"
[Parar], etc. Podera avaliar qualquer movimento na projecao consultando as imagens "Sinogram”
[Sinograma] e "Linogram" [Linogramal.
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O separador "Moco" [Correcao de movimento] permite realizar a corregdo de movimento do
estudo SPECT. Estéo disponiveis trés tipos de correcao de movimento: “Auto (y-only)” [apenas y],
“Auto (x and y)” [x e y] e “Man” [Manual]. Com os botdes de op¢éao, poderé alterar o tipo de
correcao de movimento.

Moco type
® Auto (y-only) O Auto (xandy) O Man

(O 2 head 90 deg @ 2 head 180 deg O Other
() 3 head

A secdo "Auto" estara disponivel se for selecionado um tipo de corregdo de movimento
automatica. O botao "Start" [Iniciar] permite-lhe realizar uma correcdo de movimento automatica.
O botédo "Undo" [Anular] restaura as projecées originais. O botao "Show" [Mostrar] permite-lhe
visualizar a janela "MoCo" [Correcdo de movimento]. Se nao tiver sido aplicada qualquer correcao
de movimento, este botao estara inibido.

Auto

Tterations:
H-shift limit [cm]:
Y-shift limit [em]:

A correcao de movimento poderé ser realizada em apenas um estudo de cada vez. O estudo ativo
exibirad a sua etiqueta de série a cor-de-laranja.
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TOMO PERF 2014:06:06 10:26:55

.\

Um clique Unico no segundo estudo ird mudar o estudo selecionado.

Prima "Start" [Iniciar] para iniciar a correcdo de movimento automéatica. Quando a corregéo de
movimento for concluida, surgira uma janela "HybridRecon-MoCo" ["HybridRecon -Corregéo de
movimento"]. Nesta janela seré exibida uma representacao visual das alteracdes de correcao de
movimento realizadas na sua projecdo MoCo [Correcao de movimento]. Podera comparar suas
projecdes originais com as projecdes MoCo [Correcdo de movimento] SPECT usando os botdes de
multimédia.

O botéo “Screen Capture” [Captura de ecra] permite guardar uma imagem da janela MoCo

[Correcao de movimento]. Use a cruz no canto superior direito dessa janela para fechar a janela
MoCo [Correcdo de movimento].
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BB HybridRecon-MoCo

original

MoCo
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1/64

Speed: [ |

Scoreen capture

Shift [cm]

= Y-shift
- X-shift

L5

2

18

15

12

[3:]

0.5

0.2

-1z

-L.5

-13

-3.2

-5

Motion correction shifts

Frame

A seccao "Man" [Manual] estaréa disponivel se o “Moco type” [Tipo de correcao de movimento]
estiver definido como manual ("Man"). Sua projecao podera ser movida com as setas. Se o botédo
de opcao “One frame only” [Apenas um fotograma] estiver ativado, a correcdo de movimento sera
aplicada a apenas um fotograma. Podera alterar a projecao com os botdes de multimédia
controlos deslizantes ou a roda do rato (se o cursor estiver sobre a reproducgado cinematogréfica).

Podera selecionar um intervalo de projecdes a ser manualmente movido, usando os campos
“From frame” [Do fotograma] e “To frame” [Ao fotograma].

® One frame only

Shift [pixel]:

From frame:

To frame:

Podera gravar uma c6pia das suas projecdes com correcao de movimento clicando no botéo
"Save" [Gravar]. O botao "Screen Capture" [Captura de ecrd] grava uma captura de ecra das
imagens na reproducdo cinematografica, sinograma e linograma.
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Se tiver sido carregada uma aquisicdo SPECT multi-bed, a ferramenta "MoCo [Corregédo de
movimento] ficaréa inibida.

O separador "Ruido" permite-lhe adicionar ruido de Poisson a sua projegao.

Add noise
Percentage of original counts [%&]: |5[] E

®) Fixed seed (O Random seed

Na pégina de co-registo, poderé realizar uma verificacao de controlo de qualidade sobre o seu
SPECT-CT ou alinhamento do mapa de atenuacéo sintético.

3.2.3.2 Pagina de co-registo SPECT-CT ou mapa de atenuacgao sintético

Na seccao "Display" [Visualizacao], o campo "Zoom" [Ampliacao] permite-lhe aplicar um fator de
ampliacao especifico as suas vistas de fuséo transversal, coronal e sagital. Se o botdo de opcgéo
"Triangulate" [Triangular] estiver ativo, podera triangular nas suas vistas TCS com um clique Unico
no lado esquerdo em qualquer vista.

Display

Zoom [%]: m

® Triangulate

Na seccao "Transformation" [Transformacao], podera escolher entre trés técnicas de alinhamento
distintas:

e A opcdo "Automatic full 6 parameter" [6 parametros automéaticos] permite realizar um co-
registo automatico dos eixos X, Y, Z e rotagdes.
o A opcédo "Automatic translation only” [Apenas translacdo automatica] permite realizar um
co-registo automatico dos eixos X, Y e Z.
e "Manual" permite realizar um co-registo manual.
Transformation

Transformation type

() Automatic full 6 parameter
® Automatic translation only
O Manual

Na seccao "Transformation parameters" [Parametros de transformacéo], os valores de movimento
de co-registo serao exibidos nos campos "X-shift" [deslocamento no eixo X (horizontal)], "Y-shift"
[deslocamento no eixo Y (vertical)], "Z-shift" [deslocamento no eixo Z], "Transverse rotations"
[Rotacgdes transversais], “Coronal rotation” [Rotacdo coronal] e “Sagittal rotation” [Rotacao
sagital].
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O botao "Apply" [Aplicar] realizara o co-registo dos deslocamentos. Se for selecionado um tipo de
transformacao automatica, clicar em "Apply" [Aplicar] realizaré o co-registo automatico dos
deslocamentos. Se for selecionado o tipo de transformacgao "Manual", serd necessario inserir
manualmente os valores nos campos "Transformation parameters" [Parametros de
transformacao] para permitir a aplicagdao de deslocamentos.

Os deslocamentos de co-registo pode ser revertido com o botdo "Undo" [Anular].

Transformation parameters

X%-shift [pixel]: 0.00 3
v-shift [pixel]: 0.00 %
Z-shift [pixel]: 0.00 5
Transverse rotation:

Coronal rotation: 0.00

[

Sagittal rotation: 0.0

E

Se o "Transformation type" [Tipo de transformacao] estiver definido como manual, poderé arrastar
o CT sobre as imagens SPECT movendo o rato sobre as vistas TCS.

O botédo “Screen Capture” [Captura de ecra] permite-lhe gravar uma captura de ecrad da imagem
dos deslocamentos de co-registo. Se a opc¢éo "Save mumap" [Gravar mapa de atenuacéo] estiver
ativada, o botao estara ativo e permitira gravar uma cépia do mapa de atenuacao. O botéo
"Continue reconstruction" [Continuar a reconstrucao] permite-lhe continuar o processo de
reconstrucao.

save mumay

| Continue reconstruction |

O menu pendente "Color Table" [Tabela de cor] na secg¢do "Emission study colors" [Cores do
estudo de emissao] permite alterar a palete de cores do SPECT. Os limites inferior e superior
podem ser alterados usando os controlos deslizantes "LT" e "UT".

Os controlos deslizantes "Level" [Nivel] e "Window" [Janela] na seccao "Transmission study colors"
[Cores do estudo de transmissao], permitem realizar alteragdes na disposicao das janelas CT. O
controlo deslizante "Alpha" permite realizar o desvanecimento entre o SPECT na extremidade
esquerda e o CT na extremidade direita.
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Emission study colors
Color Table: |Hc-t metal

i | 0

uT: | Bl

Transmission study colors

Level: I 50
Window: | 500
Alpha: I 25

3.2.3.3 Pagina de filtro

Na pagina do filtro, poderé alterar o filtro aplicado no seu SPECT reconstruido.

Podera selecionar o conjunto de dados no qual deseja aplicar o filtro usando o0 menu suspenso
"Dataset" [Conjunto de dados] na secgado "Data" [Dados].

Na seccao "Display" [Visualizagao], o campo "Zoom" [Ampliacao] permite escolher a ampliagéo a
aplicar na area multivista da direita. Os botdes de opcao rotulados como "Trans" [Transversal],
"Coro" [Coronal], "Sag" [Sagital] e "TCS" permitem escolher quais vistas que seréo exibidas na area
multivista da direita.

Na seccao "Filter" [Filtro], poderé alterar o tipo de filtro. Estdo disponiveis quatro tipos:
"Gaussian”, "Butterworth", "Hanning" e "Hamming". Os campos "FWHM [cm]" [largura a meia
altura], "Cutoff [1/cm]" [Corte] e "Order" [Ordem] estdo disponiveis e podem ser modificados se
necessario. Os campos disponiveis serao modificados de acordo com o tipo de filtro.

O botao "Apply" [Aplicar] aplicara as alteragdes de filtro personalizadas ao conjunto de dados
SPECT.
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Recon |m‘ ReProj Results

Data
Dataset: VENT_RR_NC TOMO VENTILATION

Show gate: | V|

Display
Zoom [%6]:

(® Trans ) Coro () sag O Tcs

Filter

Ftertype:

FWHM [cm]: 1.25
Cutoff [1/ecm]:

Order:

3.2.3.4 Pagina ReProj [Reprojecao]

Esta pagina destina-se a gerar imagens estaticas reprojetadas a partir do AC SPECT.

Na seccao "Protocol" [Protocolo], o menu pendente "Protocol" [Protocolo] permite escolher entre
diferentes protocolos de reprojecdo. Ao clicar no botédo "Show Parameters" [Mostrar parametros]
sera aberta uma janela "Reprojection parameters" [Parametros de reprojegédo] que permite ver
quais configuracbes de reprojecao para esse protocolo.

As reprojecdes serao geradas quando clicar no botao "Perform re-projection [Executar
reprojecao]". As reprojecdes geradas serdo excluidas ao clicar no botdo "Undo re-projection”
[Anular reprojecao].

Recon Filter ReProj Results
Protocol
Protocol: | lung_reproj_default

| Showr parameters |

| Perform re-projection | | Undo re-projection |

3.2.3.5 Pagina de resultados

Na seccao "Display" [Visualizagao], o campo "Zoom" [Ampliacao] permite-lhe escolher o fator de
ampliacao aplicado na area multivista da direita. Os botbes de opgédo "Trans" [Transversal], "Coro'
[Coronal], "Sag" [Sagital] e "TCS" permitem escolher a(s) vista(s) a ser exibida(s) na éarea
multivista da direita.
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Os botdes de opcao “1st dataset” [1.° conjunto de dados], “2nd dataset” [2.° conjunto de dados]
e “3rd dataset” [3.° conjunto de dados] permitem escolher qual a série a ser exibida area
multivista da direita.

Display
Zoom [%]:

(® Trans ) Coro (0 sag (O TCs

®) 1st dataset 2nd dataset 3rd dataset

Na seccdo "Save" [Gravar], poderé introduzir uma etiqueta nos campos "1.% etiqueta" e "2.2
etiqueta". Depois de gravado, este texto serd anexado a etiqueta da série SPECT correspondente.

Poderéa gravar as suas reconstrugdes clicando no botao "Save" [Gravar]. Poderéa exibir a sua
reconstrucao numa aplicacédo Hybrid Viewer clicando em "HybridViewer". Esta agdo poderé ser
executada antes ou depois da gravacao.

Save
Labels

1st label: | |

2nd label: | |
3rd label: | |

| Save | | HybridViewer |

A seccao "Mask" [Méascara] permite-lhe mascarar uma parte das suas imagens SPECT com uma
maéscara esférica.

Poderéa usar a ferramenta de méascara clicando no botéo de opgédo "Show sphere" [Mostrar esfera].
Quando o botédo de opgao estiver ativo, sera automaticamente posicionada uma esfera na posicao
do pixel mais quente do seu estudo SPECT.

O tamanho da esfera da méascara é controlado pelo campo "Sphere diameter [pixel]' [Diametro da
esfera].

A maéscara é aplicada ao seu SPECT premindo o botao "Mask" [Méascara]. A méascara aplicada é
removida usando o botédo "Undo" [Anular].

Mask
Sphere diameter [pixel]:

® Show sphere (click image to reset)

. Mask  Undo |

Poderd mover a posicdo da mascara esférica no seu SPECT com um clique Unico nas suas vistas
TCS. Usando a roda do rato, podera percorrer singularmente as vistas TCS.
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3.2.4 Fluxo de trabalho de cardiologia

3.2.4.1 Pagina Recon [Reconstruc¢ao]

No separador "Recon" [Reconstrucao], podera realizar a reconstrucao de até trés estudos
diferentes. Podera escolher o seu protocolo de reconstrucao utilizando a caixa pendente no lado
direito de cada uma das caixas de protocolo de reconstrucao "Non-gated" e "Gated". Se nao tiver
sido carregado qualquer estudo SPECT gated na aplicagéo, as caixas "Gated" estardo inibidas.

Se o botdo de opcgao "2° NG" [2.° non-gated] estiver ativo, as caixas "2nd Non-gated” [2.° non-
gated] estardo disponiveis. Poderéa escolher o seu protocolo de reconstrugédo com o menu
pendente no lado direito dessas caixas.

O uso da correcado de atenuacao esta disponivel apenas para as primeiras caixas "Non-gated".

Recon Moco Moise
| |

First study

Mon-gated: | hermes_nongated_st Showy |
2nd Mon-gated: |hermes_nac_stress Show |
Gated: |hermes_gated_stress | Shuw|
® 2nd NG

Second study

Mon-gated: |herm es_nongated_res | Show |
2nd Non—gated:|hermes_nac_rest Show
Gated: |hermes_gated_rest Show |
O 2nd NG

Third study =
Mon-gated: |hermes_nnngated_deli v| Show

2nd Mon-gated: |hermes_nac_de|a}r V| Show

Gated: |hermes_gated_dela}r V| Show

2nd NG

| Perform reconstructions |

Na reproducao cinematografica, ao arrastar as linhas horizontais para cima e para baixo mudara
o tamanho do campo de reconstrucgao.
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A cruz circular deve ser centrada no meio do miocardio nas incidéncias anterior e lateral nos
estudos cardiacos de stress/repouso e centrado na posicédo do ventriculo esquerdo nos estudos
SPECT de pool sanguineo.

Estudo cardiaco de stress e repouso
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Estudo de pool sanguineo

A reproducédo cinematogréafica das projecdes SPECT poderé ser iniciada, parada, movida para a
frente e para tras, ou invertida através dos botdes de multimédia "Play" [Reproduzir], "Stop"
[Parar], etc. Podera avaliar qualquer movimento na projecao consultando as imagens "Sinogram"
[Sinograma] e "Linogram" [Linograma].

i e T e N e Y
) () () (1) (1)
L U S S e L
| 1/120
Speed: I

O separador "Moco" permite realizar uma correcao de movimento do estudo SPECT. Estéo
disponiveis trés tipos de correcdo de movimento: “Auto (y-only)” [apenas y], “Auto (x and y)" [x e
y] e “Man” [Manual]. Com os botbes de opc¢éo, podera alterar o tipo de correcédo de movimento.

Moco type

® Auto (y-only) O Auto (xandy) O Man

(O 2 head 90 deg @ 2 head 180 deg O Other
O 3 head

A secao "Auto" estara disponivel se for selecionado um tipo de correcdo de movimento
automatica. O botédo "Start" [Iniciar] permite-lhe realizar uma corregcao de movimento automatica.
O botéo "Undo" [Anular] restaura as projecdes originais. O botdo "Show" [Mostrar] permite-lhe
visualizar a caixa "MoCo" [Correcdao de movimento]. Quando nao tiver sido aplicada qualquer
correcao de movimento, este botéo ficara inibido.
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Auto

Tterations: 3 =
¥-shift limit [em]: 0.50 -
Y-shift limit [cm]: 0.10 =

A correcao de movimento podera ser realizada em apenas um estudo de cada vez. O estudo ativo
exibird a sua etiqueta de série a cor-de-laranja.

Rest /E1 & Rest-Gated /E1  2007:07:17 10:55:28

Um clique Unico sobre outro estudo mudaréa o estudo selecionado.
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Prima "Start" [Iniciar] para iniciar a correcdo de movimento automatica. Quando a correcao de
movimento for concluida, surgird uma janela "HybridRecon-MoCo" ["HybridRecon -Correcao de
movimento"]. Nesta janela seré exibida uma representacao visual das alteracdes de correcédo de
movimento realizadas na sua projecao MoCo [Correcao de movimento]. Podera comparar suas
projecdes originais com as projecées MoCo [Correcdo de movimento] SPECT usando os botdes de
multimédia.

O botédo “Screen Capture” [Captura de ecra] permite guardar uma imagem da janela MoCo
[Correcao de movimento]. Use a cruz no canto superior direito dessa janela para fechar a janela
MoCo [Correcdo de movimento].

&3 HybridRecon-MeoCo X

Motion correction shifts

Shift [em]

[ | 1/60 ‘
Speed: . -Yeshift ;|
- X-shift H 3 ) 2 1 220 25 3 32 3 4 4 4 2 5% 60
Frame

A secgao "Man" [Manual] estara disponivel se o “Moco type” [Tipo de corregdo de movimento]
estiver definido como manual. A projecao podera ser movida com as setas. Se o botdo de opcéao
“One frame only” [Apenas um fotograma] estiver ativado, a corregcao de movimento sera aplicada
a apenas um fotograma. Poderé alterar a projecdo com os botées de multimédia, controlos
deslizantes ou a roda do rato (se o cursor estiver sobre a reproducao cinematografica).

Podera selecionar um intervalo de projecdes a ser manualmente movido, usando os campos
“From frame” [Do fotograma] e “To frame” [Ao fotogramal].

P21-027 Instrucdes de Utilizacdo Hybrid Recon 5.0.0 Rev.2_PT



Hybrid Recon 5.0.0 40 (104)

gl

Shift [pixel]:
From frame:
To frame:

Podera gravar uma cépia das suas projecdes com correcao de movimento clicando no botéo
"Save" [Gravar]. O botao "Screen Capture" [Captura de ecrd] grava uma captura de ecra das
imagens na reproducao cinematografica, sinograma e linograma.

Se tiver sido carregada uma aquisicdo SPECT multi-bed, a ferramenta "MoCo [Correcédo de
movimento] ficaréa inibida.

O separador "Noise" [Ruido] permite-lhe adicionar ruido de Poisson a sua projecao.

Add noise
Percentage of original counts [%a]: |5[] E

(®) Fixed seed () Random seed

3.2.4.2 Pagina Align [Alinhar]

Na pagina de alinhamento poderé alterar a orientacdo dos seus estudos.

Os botdes de opcédo "Link studies" [Ligar estudos] ligardo a orientacao dos seus estudos. Podera
desativar o mascaramento ativando o botdo de opcéao "Disable masking" [Desativar
mascaramento].

Podera continuar o processo de reconstrucao clicando no botao "Continue" [Continuar].

Recon m Filter Results

(O Link studies
() Disable masking
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Para rodar as vistas VLA [Eixo longo vertical] e HLA [Eixo longo horizontal], arraste o cursor na
escala horizontal por baixo das vistas ou modifique o valor na caixa de angulacéao com o teclado
ou as setas para cima/baixo.

Quando uma vista tem o ponteiro sobre ela, pode percorrer os cortes com a roda do rato.

Podera alterar a triangulagao das suas vistas arrastando o centro da cruz circular.
Recomendamos localizar o meio da cruz circular no meio do miocardio ou, para estudos de pool
sanguineo, no centro do ventriculo esquerdo.

Para ajuda-lo a orientar visualmente as suas vistas VLA [Eixo longo vertical] e HLA [Eixo longo
horizontal], é exibido um pequeno simbolo cardiaco por baixo de cada vista. Para estudos de pool
sanguineo, podera ter como referéncia a posicao do apice do simbolo cardiaco para encontrar a
orientacdo mais adequada para suas vistas.

Estudo de stress/repouso

3.2.4.3 Pagina de co-registo SPECT-CT ou mapa de atenuacgao sintético

Na pagina de co-registo, podera realizar uma verificacao de controlo de qualidade do seu SPECT-
CT ou alinhamento do mapa de atenuacéo sintético.
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Na seccédo "Display" [Visualizacao], o campo "Zoom" [Ampliacao] permite-lhe aplicar um fator de
ampliacao especifico as suas vistas de fusédo transversal, coronal e sagital. Se o botdo de opgéo
"Triangulate" [Triangular] estiver ativo, podera triangular nas suas vistas TCS, com um clique
unico no lado esquerdo de qualquer uma das vistas.

Display
Zoom [%]:

{® Triangulate

Na seccdo "Transformation" [Transformacao], podera escolher entre trés técnicas de alinhamento
distintas:

e A opcédo "Automatic full 6 parameter" [6 parametros automéaticos] permite realizar um co-
registo automéatico dos eixos X, Y, Z e rotagdes.

e A opcédo "Automatic translation only” [Apenas translacdo automatica] permite realizar um
co-registo automatico dos eixos X, Y e Z.

e "Manual" permite realizar um co-registo manual.

Transformation
Transformation type
(O Automatic full 6 parameter

{® Automatic translation only
O Manual

Na seccéao "Transformation parameters" [Parametros de transformacao], os valores de movimento
de co-registo serao exibidos nos campos "X-shift" [deslocamento no eixo X (horizontal)], "Y-shift"
[deslocamento no eixo Y (vertical)], "Z-shift" [deslocamento no eixo Z], "Transverse rotations"
[Rotacgdes transversais], “Coronal rotation” [Rotacdo coronal] e “Sagittal rotation” [Rotacao
sagital].

O botao "Apply" [Aplicar] realizara o co-registo dos deslocamentos. Se um tipo de transformacéao
automética for selecionado, ao clicar em "Apply" [Aplicar] seré realizado o co-registo automatico
dos deslocamentos. Se o tipo de transformacao "Manual" estiver selecionado, é necessério inserir
os valores manualmente nos campos "Transformation parameters" [Parametros de
transformacéao] para que os deslocamentos sejam realizados.

Os deslocamentos de co-registo pode ser revertido com o botéo "Undo" [Anular].
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Transformation parameters

¥-shift [pixel]: 0.00
Y¥-shift [pixel]: 0.00
Z-shift [pixel]: 0.00
Transverse rotation: 0.00
Coronal rotation: 0.00

Sagittal rotation: 0.00

j

Se o "Transformation type" [Tipo de transformacao] estiver definido como manual, poderé arrastar
o CT sobre as imagens SPECT movendo o rato sobre as vistas TCS.

O botédo “Screen Capture” [Captura de ecra] permite-lhe gravar uma captura de ecrd da imagem
dos deslocamentos de co-registo. Se a opgdo "Save mumap" [Gravar mapa de atenuacéao] estiver
ativada, o botéo estaréa ativo e permitira gravar uma cépia do mapa de atenuagéo. O botao
"Continue reconstruction" [Continuar a reconstrucao] permite-lhe continuar o processo de
reconstrucao.

Screen capture Save mumap

| Continue reconstruction |

O menu pendente "Color Table" [Tabela de cor] na secg¢ao "Emission study colors" [Cores do
estudo de emissdo] permite alterar a palete de cores do SPECT. Os limites inferior e superior
podem ser alterados usando os controlos deslizantes "LT" e "UT".

Os controlos deslizantes "Level" [Nivel] e "Window" [Janela] na secc¢ao "Transmission study colors"
[Cores do estudo de transmisséao], permitem realizar alteracbes na disposicao das janelas CT. O
controlo deslizante "Alpha" permite realizar o desvanecimento entre o SPECT na extremidade
esquerda e o CT na extremidade direita.
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Emission study colors
Color Table: |H0t metal

Rel | 0

uT | UL
Transmission study colors

Level: I 50

Window: | 500
Alpha: I 25

3.2.4.4 Pagina de filtro

H& uma opcdo para saltar esta pagina.
Na pagina do filtro, poderé alterar o filtro aplicado ao SPECT reconstruido.

Podera selecionar o conjunto de dados no qual deseja aplicar o filtro usando o menu suspenso
"Dataset" [Conjunto de dados] na secc¢édo "Data" [Dados].

Na seccao "Display" [Visualizacdo], o campo "Zoom" [Ampliacao] permite escolher a ampliagcéo a
aplicar na area multivista da direita. Os botdes de opcao etiquetados como "Trans" [Transversal],
"Coro" [Coronal], "Sag" [Sagital] e "TCS" permitem escolher quais vistas que seréo exibidas na area
multivista da direita.

Na seccao "Filter" [Filtro], poderé alterar o tipo de filtro. Estdo disponiveis quatro tipos:
"Gaussian", "Butterworth", "Hanning" e "Hamming". Estardo disponiveis os campos "FWHM [cm]"
[largura a meia altura], "Cutoff [1/cm]" [Corte] e "Order" [Ordem] e poderéo ser modificados, se

necessario. Os campos disponiveis serao modificados de acordo com o tipo de filtro.

O botao "Apply" [Aplicar] aplicara as alteracdes de filtro personalizadas ao conjunto de dados
SPECT.
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Display
Zoom [%]:

{® Trans 0 Coro () sag O TCS

Filter

Filter type:
FWHM [cm]:
Cutoff [1/cm]:
Order: 10 -

3.2.4.5 Pagina de resultados

Na seccao "Display" [Visualizacao], os botdes de opcao "HLA" [Eixo longo horizontal], "SA" [Eixo
curto] e "VLA" [Eixo longo vertical] permitem escolher qual ou quais as vistas a ser exibida(s) na
area multivista.

As caixas pendentes "1st study gate" [Gate 1.° estudo], “2nd study gate” [Gate 2.° estudo] e “3rd
study gate” [Gate 3.° estudo] permitem escolher qual fotograma do seu SPECT gated que sera
exibido na area multivista.

Recon Align Filter I Results |

Display

O HLA ® sA O via
1st study gate: |:
2nd study gate: |1
3rd study gate: | v|

Na seccao "Labels" [Etiquetas], poderéa inserir uma etiqueta nos campos “1st label” [1.7 etiqueta],
“2nd label” [2.7 etiqueta] e “3rd label” [3.? etiqueta]. Depois de gravado, este texto serd anexado
a etiqueta da série SPECT correspondente.

Na seccao “Coronal”, o botao de alternar “Save coronal” [Gravar coronal] ativara a gravacao das

vistas coronais. Se o seu estudo for um estudo situs inversus ou Dextrocardia, o botdo de alternar
"Dextrocardia" ira inverter as vistas do coracéo.
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Podera aplicar um fator de ampliacdo as suas vistas coronais gravadas, clicando no botao de
opcao “Save with zoom” [Gravar com zoom] na seccao "Zoom" [Ampliacao]. A opcao “Save
without zoom” [Gravar sem zoom] desativara o fator de ampliacéo. Podera

ajustar o fator de ampliacdo, modificando o valor da caixa "Saved zoom [%]" [Zoom gravado].
Para alterar esse valor, use o teclado ou as setas para cima/baixo.

A seccao "Gated only" [Apenas gated] permite-lhe gravar apenas a série gated. Esta opc¢édo esta
disponivel se for carregado um estudo de pool sanguineo. Noutros casos, a opcao estara inibida.

Poderéa gravar as suas vistas transversais ativando/desativando os botdes de opgédo "Non-gated" e
"Gated" na seccédo "Transverse" [Transversal].

O botao "Save" [Gravar] permite-lhe gravar as vistas especificadas nas se¢des "Coronal" e
"Transverse" [Transversal] acima. Podera visualizar a sua reconstrucdo numa aplicacado Hybrid
Viewer clicando no botao "HybridViewer". Esta acdo podera ser executada antes ou depois da
gravacgao.

Save
Labels

1st label: | |

2nd label: | |

3rd label: | |

Coronal
® Save coronal () Dextrocardia
Zoom

Saved zoom [%]:

® Save without zoom () Save with zoom

Gated only
Save gated only

Transverse
(® Mon-gated ) Gated
| Save | | HybridViewer |

3.3 Interface

Podera aceder aos parametros avancados da aplicacao clicando no icone da lista "Program
Parameters" [Parametros do programa] no canto superior direito da janela da aplicacao.

Seréa aberta a janela "Program Parameters" [Parametros do programa], dando-lhe acesso aos
parametros de configuracdo. Os manuais especificos para cada fluxo de trabalho facultam mais
detalhes sobre as definicdes avancadas e seus efeitos.

Ao clicar no simbolo "ponto de interrogacao" seré aberto o manual Hybrid Recon para especifico
para esse fluxo de trabalho.
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O fcone "i" iniciara a aplicagcao Aboutbox.

@

Nessa secgao, encontrara informacdes sobre o nome do produto, a versao, nome de marketing,
ndmero de compilagdo do software, data de producao, enderegos de e-mail, etc.

3.4 Seguranga

O Hybrid Recon 5.0 processa Informacéo de |dentificacdo Pessoal (I1IP) e a Hermes Medical
Solutions investe ativamente na ciberseguranca durante a produgédo, de modo a garantir o mais
alto nivel de seguranca. Para reforcar a seguranca, o software suporta as medidas de seguranca
préprias dos clientes, tais como, mas nao limitado a controlo e autorizacdo de acesso, sistema
antivirus, aplicacado de atualizacdes corretivas do sistema operativo e encriptacédo de disco. Para
mais informacdes, por favor contacte support@hermesmedical.com.

E da responsabilidade do cliente instalar e manter atualizado software antivirus no servidor e
computadores cliente, e implementar as medidas de protegdo necessarias contra ameacas.

Rotinas de cépia de seguranca:

e No modo de utilizador ou administrador, é criada, uma vez por sessdo, uma cépia de
seguranca do ficheiro config [configuracdo] mais recente

e E realizada uma cépia de seguranca da configuracdo mais recente na primeira vez que o
utilizador faz quaisquer alteracdes nas definigcdes (incluindo fluxo de
trabalho/layout/regras, etc.)

e Nunca é criada uma cépia de seguranca das predefinicdes de fabrica

e Serd armazenado um numero maximo de 10 cépias e, se este for excedido, sera
eliminada a c6pia de seguranca mais antiga.

3.5 Avisos

All studies to be used in this application (SPECT and CT) should be sent to the
Hermes Medical Solution software directly from the originating scanners.

Todos os estudos a serem utilizados nesta aplicacdo (SPECT e CT) devem ser enviados
para o software Hermes Medical Solution diretamente dos scanners de origem.

When performing quantitative reconstruction (SUV SPECT), the patient

information, such as weight and height, and the study activity should be checked
carefully.

Ao realizar uma reconstrugao quantitativa (SUV SPECT), a informagao do paciente, tal
como peso e altura, e a atividade do estudo deven ser cuidadosamente verificadas.
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Motion correction should be performed only in cases where it is truly needed. It
is recommended to compare reconstructed studies produced from the original

acquisition study and the motion corrected acquisition study. Consideration
should be given to repeating the scan in cases of severe patient motion.

A corregdo de movimento apenas devera ser realizada nos casos em que seja
realmente necessdria. Recomenda-se comparar 0s estudos reconstruidos que sejam
produzidos a partir do estudo de aquisicdo original e o estudo de aquisigdo com
correcdo de movimento. Deve ser considerada a repeticdo do exame nos casos em que
0 movimento do paciente seja elevado.

The accuracy of quantification is dependent on several factors such as, but not
limited to, camera resolution, type of collimator, the energy of the isotope,
partial volume effect and size of the imaged target. The quantitative accuracy is
higher with larger targets compared with smaller targets. It is important that the
accuracy is evaluated based on conducted phantom measurements, to ensure
the reliability of the quantified values.

A precisdo da quantificacdo depende de diversos fatores, tais como, mas nao limitado
a, resolucdo da cdmara, o tipo de colimador, a energia do isétopo, o efeito de volume
parcial e o tamanho do alvo imagiolégico. A precisdo quantitativa é maior com alvos
maiores em comparacdo com alvos menores. De modo a garantir a confiabilidade dos
valores quantificados, é importante que a precisdo seja avaliada com base em
medi¢cbes com um fantoma.

Decay correct projections:

e This option is only available when string matching is enabled
e This option should be enabled when reconstructing quantitative SPECT

reconstruction
e The option to save Motion corrected studies is only available when this is
enabled

Projecdes com corre¢do de decaimento:

e [Esta opcdo estara disponivel apenas se a correspondéncia de cadeia de
caracteres estiver ativada
e [sta opcdo deve ser ativada ao reconstruir uma reconstrugdo quantitativa
SPECT
A opcdo de gravacao de estudos com correcdo de movimento sé estara disponivel
quando tal esteja ativado
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When comparing multiple studies from the same patient, it is recommended to
use either GPU or CPU reconstruction for all studies. Quantitative results using
GPU and CPU may differ slightly.

When using reconstructed studies in applications which compare to a database,
such as Cedars and 4DM for Cardiology and BRASS for Neurology, it is
recommended to use reconstruction parameters which are as close as possible
to those used for reconstructing the studies included in the databases. In most
cases the databases have been created from studies reconstructed with CPU.

Ao comparar mualtiplos estudos do mesmo paciente, recomenda-se usar reconstru¢ao
GPU ou CPU para todos os estudos. Utilizando GPU e CPU, os resultados quantitativos
poderdo diferir ligeiramente.

Ao utilizar estudos reconstruidos em aplicacbes que comparam com uma base de
dados, tais como o Cedars e 0 4DM para Cardiologia e o BRASS para Neurologia,
recomenda-se a utilizagdo de pardmetros de reconstrucdo o mais proximos possivel
daqueles utilizados para a reconstru¢do dos estudos incluidos nas bases de dados. Na
maioria dos casos, as bases de dados foram criadas a partir de estudos reconstruidos
com CPU.

Hybrid Recon 5.0 - Neurology

In order to obtain the most accurate and reproducible results when
reconstructing studies which will be evaluated using the HybridViewer BRASS
application for DATScan with the EARL database, the following guidance should
be followed.

e The ENCDAT reconstruction protocol provided by Hermes Medical
Solutions should be used. The uniform attenuation outlines should not be
adjusted, as the slice range reconstructed is set automatically based on
these outlines. This will ensure the results from BRASS are reproducible.
The user defined slice limits are not used.

The Uniform attenuation outlines should not be adjusted.

The reconstructed images should not be aligned manually.

The reconstructed images should not be zoomed.

If a different reconstruction protocol is used and uniform attenuation

correction is selected, the ‘Automatic Reconstruction Limits’ option
should be ticked in the AC page of Reconstruction Parameters.
Hybrid Recon 5.0 - Neurology
A fim de obter resultados mais precisos e reprodutiveis ao reconstruir estudos que

venham a ser avaliados com a aplicagdo HybridViewer BRASS para DATScan com a
base de dados EADL, deverdo ser seguidas as seguintes orientagoes.

e Deve ser utilizado o protocolo de reconstrucdo ENCDAT fornecido pela Hermes
Medical Solutions. N&o deverdo ser ajustados os contornos de atenuacdo
uniforme, uma vez que o intervalo de cortes reconstruido € definido
automaticamente com base nesses contornos. Tal assegurard que 0S
resultados do BRASS sejam reprodutiveis. Nao serdo utilizados os limites de
corte definidos pelo utilizador.

e N3Go deverdo ser ajustados 0s contornos de atenuacdo uniforme.

e Asimagens reconstruidas ndo deverdo ser alinhadas manualmente.

o Asimagens reconstruidas ndo deverdo ser ampliadas.

Se for utilizado um protocolo de reconstrucdo diferente e for selecionada uma correcdo
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de atenuacdo uniforme, a op¢cdo 'Automatic Reconstruction Limits' [Limites de
reconstru¢do automdticos] deve estar selecionada na pagina AC dos Reconstruction
Parameters [Parametros de Reconstrucdo].

Hybrid Recon 5.0 - Neurology
j Rotations and zooming require interpolation, which reduces resolution. Thus

rotations and zooming should be performed only when needed.

Hybrid Recon 5.0 - Neurology
As rotacdes e zoom exigem a realizacdo de interpolacdo, a qual reduz a resolucao.
Deste modo, apenas se deverdo realizar rotagcbes e zoom quando necessario.
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4 INFORMAGAO DE CONTACTO

Entre em contacto através de qualquer dos enderecos abaixo indicados para obter apoio,
assisténcia técnica ou resolver quaisquer outras questdes.

4.1 Informacao de contacto do fabricante

-

Sede social

Hermes Medical Solutions AB
Strandbergsgatan 16

112 51 Estocolmo

SUECIA

Tel: +46 (0) 819 03 25
www.hermesmedical.com

4.2 Representantes
Representantes autorizados

Pessoa responsavel do Reino Unido
Hermes Medical Solutions Ltd
Cardinal House

46 St. Nicholas Street

Ipswich, IP1 1ITT

Inglaterra, Reino Unido

4.3 Subsidiarias

Hermes Medical Solutions Ltd
York Suite, 7-8 Henrietta Street
Covent Garden

Londres WC2E 8PS

REINO UNIDO

Tel: +44 (0) 20 7839 2513

Hermes Medical Solutions Canada, Inc

1155, René-Lévesque O., Suite 2500
Montréal (QC) H3B 2K4

Canadé

Tel: +1 (877) 666-5675

Fax: +1 (514) 288-1430

Endereco de e-mail geral:
info@hermesmedical.com

Enderecos de e-mail da assisténcia técnica:
support@hermesmedical.com
support.ca@hermesmedical.com
support.us@hermesmedical.com

Representante autorizado CH

CMI-experts
Grellinger Str. 40
4052 Basileia
Suica

Hermes Medical Solutions, Inc
710 Cromwell Drive, Suite A
Greenville, NC27858

EUA

Tel: +1 (866) 437-6372

Fax: +1 (252) 355-4381

Hermes Medical Solutions Germany GmbH
Robertstral3e 4

48282 Emsdetten

Alemanha

Tel: +46 (0)819 03 25
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5 ANEXO 1 - CONTEUDO NECESSARIO PARA FORMACAO
DE UTILIZADORES

Lancamento

e Aboutbox e hiperligacdo para as Instrucdes de Utilizacao
e Manuais do Utilizador

Interface de utilizador

Correcéo de movimento

Realinhamento de estudo — quando aplicavel

Correcédo de atenuagao (CT, Chang ou mapa de atenuacao sintético)
Aplicar filtro

Reprojecdo — quando aplicavel

Gravar resultados

Iniciar visualizador

Definicoes

e Parametros do protocolo
e Parametros avancados
SUV SPECT - Calibracédo

Barra de ferramentas

e Basicas (triangular, deslocar, rodar, ajuste das janelas)
e Capturas de ecra

Variacao da reconstrucao

Estudo de janela multi-energia
Estudo de isétopo duplo

Com e sem correcdo de atenuacéao
CT - INTERNO v. EXTERNO
Estudo multi-bed

Estudo em decubito ventral

SUV SPECT
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6 APENDICE 2 - MENSAGENS DE AVISO NA APLICAGAO

Poderao ser apenas avisos ou caixas de mensagem com a op¢do de escolher OK ou Abort
[Abortar]

e Anatomical prior requires 256x256 acquisition matrix size for best possible performance.
O Anatomical [Anatémico] requer um tamanho da matriz de aquisicdo de 256x256 para obter o
melhor desempenho possivel.

e Anatomical prior requires 256x256 acquisition matrix size for best possible performance.
O Anatomical [Anatémico] requer um tamanho da matriz de aquisi¢do de 256x256 para obter o
melhor desempenho possivel.

e Attenuation correction is not enabled or attenuation map is not available.

A correcdo de atenuacdo ndo esta ativada ou o mapa de atenuacdo ndo esta disponivel.

e Attenuation map is not available.

O mapa de atenuacédo nédo esta disponivel.
e Cannot normalize camera model name.
Né&o é possivel normalizar o nome do modelo da cadmara.
e Cannot open collimator and ct parameter file.
N&o é possivel abrir o ficheiro de pardmetros de colimador e CT.
e Cannot open isotope parameter file.
Né&o é possivel abrir o ficheiro de pardmetros de isétopo.
e Cannot organise Interfiles according to time.
Nao é possivel organizar Interfiles de acordo com o tempo.

e Down-scatter simulation does not support fan-beam collimation.

A simulac¢do de dispersdo descendente ndo suporta colimagédo fan-beam.

e Dual isotopes with two half-lives require two or three energy windows.
O isétopos duplos com duas semividas requerem duas ou trés janelas de energia.

e Energy window info is not available or wrong.

As informacdes da janela de energia ndo estdo disponiveis ou estdo incorretas.

e FErrorin 128x128 to 256x256 resampling.

Erro na reamostragem de 128x128 para 256x256.
e Errorin allocating activity table.
Erro na alocagdo da tabela de atividades.
e Error in anterior projection determination.
Erro na determinacgdo da proje¢do anterior.
e Errorin determining projection angle in multi-bed study.
Erro na determinagéo do angulo de projecao em estudo multi-bed.
e Errorin lateral projection determination.
Erro na determinagéo da projegéo lateral.
e Errorin PSF energy settings.
Erro nas definicbes de energia PSF.
e Errorin reading image file.
Erro ao ler o ficheiro de imagem.
e Errorin the starting angle.
Erro no angulo inicial.

e FBP is not allowed with GPU. Modify your reconstruction protocol.
Né&o é permitido FBP com GPU. Modifique o seu protocolo de reconstrucéo.

e Fold-factor could not be found in MULTI_RES_FOLD_FACTOR.

O fator de dobra ndo foi encontrado em MULTI_RES_FOLD_FATOR.
e Full collimator modelling is not supported.
Né&o é suportada a modelagdo completa do colimador.
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e Gated multi-isotope reconstruction is not allowed.
Néao é permitida a reconstrucao multi-isétopo gated.
e GPU reconstruction is not allowed with fan-beam collimator.
Néo é permitida reconstrucdo GPU com colimador fan-beam.
e Header and PSF energy window settings do not match.
As defini¢cbes de cabecalho e da janela de energia PSF ndo coincidem.
e |Image position info is needed for knitting acquisition studies.
E necesséria informacdo sobre a posicdo da imagem em estudos de aquisicao de tricé.
e |mage position information is missing.
Falta a informacdo de posicdo da imagem.
e [sotope does not match acquisition energy window settings.
O isétopo ndo corresponde as definicbes da janela de energia de aquisi¢éo.
e |sotope does not match with number of acquisition energy windows.
O isétopo ndo corresponde ao nimero de janelas de energia de aquisi¢ao.
e Mismatch in rotation directions in whole body SPECT.
Incompatibilidade nas dire¢cbes de rotagcdo em todo o corpo SPECT.
o Necessary field missing in psf-header.
Campo necessario em falta no psf-header (cabecalho psf).
e Noisy study was created and saved to database.
Foi criado um estudo de ruido e gravado na base de dados.
e Number of projection angles has to divisible with the number of subsets.
O ndmero de angulos de projecdo tem que ser inteiramente divisivel pelo nimero de
subconjuntos.
e Number of projections is not divisible by the number of detector heads.
O namero de proje¢bes ndo é divisivel pelo nimero de cabecas de detecdo.
e Only 1-64 subsets are allowed.
S&o permitidos apenas 1-64 subconjuntos.
e Radionuclide transmission scanning based mumap is no longer supported.
Os mapas de atenuacdo baseados em scanning de transmissdo de radionuclideos ja ndo sdo
suportados.
e Radius of rotation info is not available.
Né&o esta disponivel a informacdo sobre o raio de rotacdo.
e Reconstruction with full collimator model supports only 1 or 2 energy windows.
A reconstrucdo com modelo de colimador completo suporta apenas 1 ou 2 janelas de energia.
e Reconstruction with full collimator model with 2 energy windows is allowed only for dual
1123/T¢c99m reconstruction.
A reconstrugdo com modelo de colimador completo com 2 janelas de energia é permitida
apenas para reconstrugdo dupla 1123/Tc99m.
e Scatter correction is not supported for acquisitions where energy windows have been
summed.
A correcdo de dispersdo ndo é suportada em aquisicbes em que as janelas de energia tenham
sido somadas.
o Selected isotope and PSF isotope do not match.
O isétopo selecionado e o isétopo PSF ndo correspondem.
e SPECT and CT frame of reference does not match.
O fotograma de referéncia SPECT e CT ndo correspondem.
e Uniform attenuation map is not supported.
O mapa de atenuacdo uniforme ndo é suportado.
e Unknown isotope-setting.
Defini¢do de isétopos desconhecida.
e Unknown reconstruction method.
Método de reconstrucdo desconhecido.
e Unknown slice orientation flag.
Sinalizador de orientacdo de corte desconhecido.
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e Unknown study type.
Tipo de estudo desconhecido.

e Unknown transformation type in 2D registration.
Tipo de transformacgédo desconhecido no registo 2D.

e With byte-reverse sequence only 1, 2, 4, 8, 16, 32 or 64 subsets are allowed.

S&o apenas permitidos 1, 2, 4, 8, 16, 32 ou 64 subconjuntos com sequéncia de bytes
invertida.

e Acquisition with 720 degree extension of rotation is converted into a study with 360
degree extension. Dual head system is assumed.

A aquisicdo com extensdo de rotacdo de 720 graus é convertida num estudo com extensdo de
360 graus. Presume-se estar na presenca de um sistema de cabeca dupla.
e Cannot do multi-bed dual isotope decay correction.
Néo é possivel realizar a correcdo de decaimento de isétopo duplo multi-bed.
e Decay correction is not supported for this camera.
A corregado de decaimento ndo é suportada para esta camara.

e Projections have not been decay corrected. To enable decay correction tick 1) Isotope
string matching and 2) Decay correct projections buttons in the program parameters
dialog.

Néo foi realizada corregdo de decaimento nas projecées. Para ativar a correcdo de decaimento,
marque as opgles 1) Isotope string matching [Correspondéncia de cadeia de caracteres de
isétopos] e 2) Proje¢cGes com corregdo de decaimento na caixa de didlogo de parametros do
programa.

o Empty projection(s) detected. This might lead to reconstruction failure.

Foi detetada uma ou mais proje¢ées vazias. Tal poderd resultar em falha na reconstrugéao.

e |sotope was not correctly detected.

O isétopo néo foi corretamente detetado.
e Patient names or ids do not match in all studies.
Os nomes ou ids dos pacientes ndo correspondem em todos os estudos.

e Projection maximum count is very low. This might lead to reconstruction failure.

A contagem maxima de proje¢cdo é muito baixa. Tal podera resultar em falha na reconstrugao.

e Several SPECT acquisition studies have been loaded. If you want to sum these and
continue press OK otherwise press Abort to abort.
Foram carregados varios estudos de aquisicdo de SPECT. Se quiser soma-los e continuar, prima
OK, caso contrdrio, prima Abort [Abortar] para cancelar.

e Ventilation/perfusion string matching failed.
Falha na correspondéncia de cadeia de caracteres de ventilagdo/perfusdo.

Cardiologia

e Decay correction is not supported for this camera.
A correcdo de decaimento nao é suportada para esta camara.
e Patient names or ids do not match in all studies.
Os nomes ou ids dos pacientes ndo correspondem em todos os estudos.
e Projection maximum count is very low. This might lead to reconstruction failure.
A contagem mdaxima de proje¢cdo é muito baixa. Tal poderd resultar em falha na reconstrugdo.
o Stress/rest/delay string matching failed.
Falha na correspondéncia de cadeia de caracteres de tensdo/repouso/atraso.
e Stress/rest/delay/bloodpool string matching failed.
Falha na correspondéncia de cadeia de caracteres de stress/repouso/atraso/pool sanguineo.
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6.1 Inicio
Selecione o seu SPECT (ou SPECT multi-bed) e inicie uma aplicagcdo Hybrid Recon.

Se estiver disponivel uma CT. Selecione a CT, SPECT (ou SPECT multi-bed) e inicie uma aplicacao
Hybrid Recon.

6.2 Inicio rapido

6.2.1 Fluxo de trabalho de oncologia

6.2.1.1 Pagina Recon [Reconstrugao]

No separador "Recon" [Reconstrucao], podera escolher o seu protocolo de reconstrucao utilizando
a caixa pendente situada no lado direito do protocolo de reconstrucdo "Primary" [Primario]. E
possivel realizar reconstrugdes adicionais do mesmo estudo, ativando os botdes de opcao
“Secondary” [Secundario] e “Tertiary” [Terciario]. Podera escolher o protocolo de reconstrugcédo da
reconstrucao adicional na caixa pendente ao lado do protocolo de reconstrucao “Secondary”
[Secundario] e “Tertiary” [Terciario].

Moco Moise

Study 1
Primary: | onco_rec_default IShuw

Secondary: |nncn_nac_rec_default ~| | Show

Tertiary: |nncn_nac_rec_default V| Show
O Secondary Tertiary

Study 2

Primary: |nncn_nac_rec_default V| Show

Link reconstruction limits with Study 1

Perform reconstructions

Na reproducao cinematografica, ao arrastar as linhas horizontais para cima e para baixo mudara
o tamanho do campo de reconstrucao.
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Cine

204

"y, 49

A reproducédo cinematogréafica das proje¢cdes SPECT poderé ser iniciada, parada, movida para a
frente e para tras, ou invertida através dos botdes de multimédia "Play" [Reproduzir], "Stop" [P],
etc. Podera avaliar qualquer movimento na projecao consultando as imagens "Sinogram”
[Sinograma] e "Linogram" [Linograma].

(:D@@@@

1/120

Speed: I

O separador "Moco" [correcdo de movimento] permite realizar a correcao de movimento do estudo
SPECT. Estéao disponiveis trés tipos de corregdo de movimento: “Auto (y-only)” [apenas y], “Auto
(xand y)” [x e y] e “Man” [Manual]. Poderé alterar o tipo de corre¢édo de movimento nos botdes
de opcao.

Recon I Maoco I Noise

Moco type
® Auto (y-only) O Auto (xandy) O Man

(O 2 head 90 deg ® 2 head 180 deg (O Other
O 3 head

A secdo "Auto" estara disponivel se for selecionado um tipo de corregdo de movimento
automaética. O botao "Start" [Iniciar] permite-lhe realizar uma correcdo de movimento automatica.
O botédo "Undo" [Anular] restaura as projecdes originais. O botao "Show" [Mostrar] permite-lhe
visualizar a janela "MoCo" [Correcdo de movimento]. Se nao tiver sido aplicada qualquer correcao
de movimento, este botdo estard dasativado.
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Auto

undo | |

Iterations:
¥-shift limit [em]:

Y-shift limit [cm]:

| sttt | | Show |

Prima "Start" [Iniciar] para iniciar a correcao de movimento automatica. Quando a correcéo de
movimento for concluida, surgird uma janela " -MoCo" ["HybridRecon -Correcédo de movimento"].
Nesta janela sera exibida uma representacao visual das alteracdes de correcao de movimento
realizadas na sua projecdo MoCo [Correcdo de movimento]. Poderd comparar suas projecées
originais com as projecdes MoCo [Correcao de movimento] SPECT usando os botdes de
multimédia.

O botédo “Screen Capture” [Captura de ecra] permite guardar uma imagem da janela MoCo
[Correcao de movimento]. Use a cruz no canto superior direito dessa janela para fechar a caixa
MoCo [Correcdo de movimento].

BB HybridRecon-MoCo

original

Motion correction shifts

[N

Moo sk

204

azfk

Shift [em] 7
I A AV
S?“ 126 a5 |
I8 a8 |
o é\ - 49 12|
s}
18|
) (@ @) [
i a0 22
Speed: [ ] -Yeshift 3¢
- X-shift 5 [ B 3% 3w 45 4 51 =5 oW
Sgreen capture Frame

A seccao "Man" [Manual] estaréa disponivel se o “Moco type” [Tipo de correcao de movimento]
estiver definido como manual ("Man"). Sua projecao podera ser movida com as setas. Se o botéo
de opcao “One frame only” [Apenas um fotograma] estiver ativado, a alteragéo sera aplicada a
apenas um fotograma. Poderé alterar a projecado usando os botées de multimédia, os controlos
deslizantes ou a roda do rato (se o cursor estiver sobre a reprodugado cinematografica).
Poderé selecionar um intervalo de projecdes a ser movidas manualmente usando os campos

“From frame” [Do fotograma] e “To frame” [Ao fotogramal]
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shift [pixel]:
From frame:
To frame:

Poderéa gravar uma cépia das suas proje¢cées com correcao de movimento clicando no botao
"Save" [Gravar]. O botao "Screen Capture" [Captura de ecrd] grava uma captura de ecra das
imagens na reproducdo cinematografica, sinograma e linograma.

Se tiver sido carregada uma aquisicdo SPECT multi-bed, a ferramenta "MoCo [Corregédo de
movimento] ficaréa inibida.

O separador "Ruido" permite-lhe adicionar ruido de Poisson a sua projecgéo.

Recon Moco MNoise

Add noise
Percentage of original counts [%]: |50 E

® Fixed seed () Random seed

6.2.1.2 Pagina de co-registo SPECT-CT

Na pagina de co-registo, podera realizar uma verificacao de controlo de qualidade do seu
alinhamento SPECT-CT.

Na seccao "Display" [Visualizagao], o campo "Zoom" permite-lhe aplicar um fator de ampliacéo
especifico as suas vistas de fusao transversal, coronal e sagital. Quando o botao de opcao
"Triangulate" [Triangular] estiver ativo, podera triangular qualquer uma das suas vistas TCS
[transversal, coronal e sagital] com um clique no lado esquerdo.

Display
Zoom [%]:

® Triangulate

Na seccao "Transformation" [Transformacgao], podera escolher entre trés técnicas de alinhamento
distintas:

e "Automatic full 6 parameter" [6 parametros automéaticos] permite-lhe realizar um co-
registo automatico dos eixos X, Y, Z e rotacGes.

e “Automatic translation only” [Apenas translacao automatica] permite realizar um co-
registo automatico dos eixos X, Y e Z.

e "Manual" permite realizar um co-registo manual.
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Transformation
Transformation type

(O Automatic full & parameter
(® Automatic translation only
(O Manual

Na seccao "Transformation parameters" [Parametros de transformacéao], os valores de movimento
de co-registo serao exibidos nos campos "X-shift" [deslocamento no eixo X (horizontal)], "Y-shift"
[deslocamento no eixo Y (vertical)], "Z-shift" [deslocamento no eixo Z], "Transverse rotations"
[Rotacdes transversais], “Coronal rotation” [Rotacdo coronal] e “Sagittal rotation” [Rotacao
sagital].

O botao "Apply" [Aplicar] realizara o co-registo dos deslocamentos. Se for selecionado um tipo de
transformacao automaética, clicar em "Apply" [Aplicar] realizara o co-registo automatico dos
deslocamentos.

Se for selecionado o tipo de transformacao "Manual", seré necessario inserir manualmente os
valores nos campos "Transformation parameters" [Parametros de transformacéo] para permitir a
aplicacdo de deslocamentos.

Os deslocamentos de co-registo pode ser revertido com o botdo "Undo" [Anular].

Transformation parameters

[P

*-shift [pixel]: 0.00

Y-shift [pixel]: 0.00

A!

Z-shift [pixel]: 0.00

Transverse rotation: 0.00

!EEI

Coronal rotation: 0.00

]

Sagittal rotation: 0.00

Se o "Transformation type" [Tipo de transformacao] estiver definido como manual, podera arrastar
o CT sobre as imagens SPECT movendo o rato sobre as vistas TCS.

O botado “Screen Capture” [Captura de ecra] permite-lhe gravar uma captura de ecréd da imagem
dos deslocamentos de co-registo. Se a opc¢do "Save mumap" [Gravar mapa de atenuacao] estiver
ativada, o botéo estaréa ativo e permitira gravar uma cépia do mapa de atenuagéo. O botao
"Continue reconstruction" [Continuar a reconstrugdo] permite-lhe continuar o processo de
reconstrucao.

| Screen capture | Save mumap

| Continue reconstruction
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O menu pendente "Color Table" [Tabela de cor] na secg¢do "Emission study colors" [Cores do
estudo de emissao] permite alterar a palete de cores do SPECT. Os limites inferior e superior
podem ser alterados usando os controlos deslizantes "LT" e "UT".

Os controlos deslizantes "Level" [Nivel] e "Window" [Janela] na seccao "Transmission study colors"
[Cores do estudo de transmissao], permitem realizar alteragdes na disposicao das janelas CT. O
controlo deslizante "Alpha" permite realizar o desvanecimento entre o SPECT na extremidade
esquerda e o CT na extremidade direita.

Emission study colors
Color Table: ||-|.:.t metal

Rel | 0

uT: B 100

Transmission study colors

Level: I 50
Window: | 500
Alpha: I 25

6.2.1.3 Pagina do filtro

H& uma opcdo para saltar esta pagina.
Na pagina do filtro, podera alterar o filtro aplicado no seu SPECT reconstruido.

Podera selecionar o conjunto de dados no qual deseja aplicar o filtro usando o0 menu suspenso
"Dataset" [Conjunto de dados] na secgado "Data" [Dados].

Na secc¢do "Display" [Visualizacao], o campo "Zoom" [Ampliacdo] permite escolher a ampliacao a
aplicar na area multivista da direita. Os botbes de opc¢ao rotulados como "Trans" [Transversal],
"Coro" [Coronal], "Sag" [Sagital] e "TCS" permitem que escolha quais vistas que serdo exibidas na
area multivista da direita.

Na seccéao "Filter" [Filtro], podera alterar o tipo de filtro. Estao disponiveis quatro tipos: Gaussian,
Butterworth, Hanning e Hamming. Os campos "FWHM [cm]" [largura a meia altura], "Cutoff
[1/cm]" [Corte] e "Order" [Ordem] estédo disponiveis e podem ser modificados se necessario. Os
campos disponiveis serao modificados de acordo com o tipo de filtro.

O botao "Apply" [Aplicar] aplicaréa as alteragdes de filtro personalizadas ao conjunto de dados
SPECT.
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Data
Dataset: RR_ACSC Bone WB-tomo-Head - Be |

Show gate: | V|

Display

Zoom [%]: m

(C Trans O Coro (0 sag ® TCS

Filter

Filter type:

FWHM [cm]:
Cutoff [1/cm]:

Order:

6.2.1.4 Pagina ReProj [Reprojecao]

H& uma opcdo para saltar esta pagina.
Esta pagina destina-se a gerar imagens estaticas/WB reprojetadas a partir do AC SPECT.

Na seccao "Protocol" [Protocolo], o menu pendente "Protocol" [Protocolo] permite que escolha
entre diferentes protocolos de reprojecao. Ao clicar no botao "Mostrar parametros" seré aberta
uma janela "Reprojection parameters" [Parametros de reprojecdo] que permite ver quais
configuracdes de reprojecdo para esse protocolo.

As reprojecdes serao geradas quando clicar no botao "Perform re-projection [Executar

reprojecao]". As reprojecdes geradas serdo excluidas ao clicar no botdo "Undo re-projection”
[Anular reprojecao].

Reacon Filter I| Results

Protocol
Protocol: |onc0_reproj_default
| Show parameters |
Perform re-projection | | Undo re-projection
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6.2.1.5 Pagina de resultados

Na seccédo "Display" [Visualizacao], o campo "Zoom" [Ampliacédo] permite-lhe escolher o fator de
ampliacao aplicado na area multivista da direita. Os botées de radio "Trans" [Transversal], "Coro"
[Coronal], "Sag" [Sagital] e "TCS" permitem escolher a(s) vista(s) a ser exibida(s) na éarea
multivista da direita.

Os botdes de opcao “1st dataset” [1.° conjunto de dados], “2nd dataset” [2.° conjunto de dados]
e “3rd dataset” [3.° conjunto de dados] permitem escolher qual série a ser exibida na area
multivista da direita.

Display
Zoom [%]:

@ Trans ) Coro () sag O TCs

® 1st dataset 2nd dataset 3rd dataset

Na seccéao "Save" [Gravar], pode introduzir uma etiqueta nos campos “1st label” [1.7 etiqueta],
“2nd label” [2.7 etiqueta] e “3rd label” [3.? etiqueta]. Depois de gravado, este texto serd anexado
a etiqueta da série SPECT correspondente.

Poderéa gravar as suas reconstrugdes clicando no botao "Save" [Gravar]. Poderéa exibir a sua
reconstrucao numa aplicacdo Hybrid Viewer clicando no botédo "HybridViewer". Esta acdo podera
ser realizada antes ou depois de gravar.

Save
Labels

1st label: | |

2nd label: | |

3rd label: | |

A seccao "Mask" [Méascara] permite-lhe mascarar uma parte das suas imagens SPECT com uma
mascara esférica.

Podera usar a ferramenta de mascara clicando no botao de opcéo "Show sphere" [Mostrar esfera].
Quando o botao de opcéo estiver ativo, serd automaticamente posicionada uma esfera na posicéo
do pixel mais quente do seu estudo SPECT.

O tamanho da esfera da méascara é controlado pelo campo "Sphere diameter [pixel]" [Didametro da
esfera].
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A mascara é aplicada ao seu SPECT premindo o botédo "Mask" [Mascara]. A méascara aplicada é
removida usando o botao "Undo" [Anular].

Mask

Sphere diameter [pixel]:

(® Show sphere (click image to reset)

Poderd mover a posicdo da mascara esférica no seu SPECT fazendo um Udnico clique nas suas
vistas TCS. Usando a roda do rato, poderéa percorrer suas vistas Unicas TCS.

6.2.2 Fluxo de trabalho de neurologia

6.2.2.1 Pagina Recon [Reconstrugao]

No separador "Recon" [Reconstrucao], podera escolher o seu protocolo de reconstrucéo,
utilizando a caixa pendente no lado direito do protocolo de reconstrucédo "Primary" [Primario].

E possivel realizar reconstrucdes adicionais do mesmo estudo. Ligue os botdes de opgéo
“Secondary” [Secundario] e “Tertiary” [Terciario]. Podera escolher o protocolo de reconstrucéao
das reconstrucdes adicionais na caixa pendente situada ao lado do protocolo de reconstrucao
secundario e terciario.

Fecon Moco Moise

Study 1
Primary: |onco_rec_default Shuw |

Secondary: |nncn_nac_rec_default ~ || Show

Tertiary: |nncn_nac_rec_default v| Show
(O Secondary Tertiary

Study 2

Primary: |nncn_nac_rec_de1’ault V| Shows

Link reconstruction limits with Study 1

Perform reconstructions
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Na reproducao cinematografica, ao arrastar as linhas horizontais para cima e para baixo mudara
o tamanho do campo de reconstrucao.

A reproducédo cinematografica das projecdes SPECT poderé ser iniciada, parada, movida para a
frente e para tréas, ou invertida através dos botdes de multimédia "Play" [Reproduzir], "Stop"
[Parar], etc. Poderé avaliar qualquer movimento na projecao consultando as imagens "Sinogram”
[Sinograma] e "Linogram" [Linogramal].

I."{.- -.\-. I.f'.- --\. .'/.- -.\. ."/.- -.\. .'/.- -.\-.
v () () () ()
L S W L
| 1/120
Speed: I

O separador "Moco" permite realizar uma correcao de movimento do estudo SPECT. Estéo
disponiveis trés tipos de corre¢cao de movimento: “Auto (y-only)” [apenas y], “Auto (x and y)” [x e
y] e “Man” [Manual]. Com os botbes de opc¢éo, podera alterar o tipo de correcédo de movimento.

Moco type
® Auto (y-only) O Auto (xandy) O Man

(O 2 head 90 deg ® 2 head 180 deg O Other
() 3 head
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A secdo "Auto" estara disponivel se for selecionado um tipo de corregdo de movimento
automaética. O botao "Start" [Iniciar] permite-lhe realizar uma correcdo de movimento automatica.
O botédo "Undo" [Anular] restaura as projecdes originais apés a aplicagdo da correcéo de
movimento. O botao "Show" [Mostrar] permite-lhe visualizar a janela "MoCo" [Correcao de
movimento]. Se ndo tiver sido aplicada qualquer correcdo de movimento, este botao estara
dasativado.

Auto

Iterations:
#-shift limit [cm]:
Y-shift limit [cm]:

Prima "Start" [Iniciar] para iniciar a correcao de movimento automatica. Quando a correcéo de
movimento for concluida, surgird uma janela "HybridRecon-MoCo" ['"Reconstrucédo hibrida-
Correcédo de movimento"]. Nesta janela seré exibida uma representacgao visual das alteracdes de
correcao de movimento realizadas na sua projecao MoCo [Corregdo de movimento]. Podera
comparar suas projecdes originais com as projegcdes MoCo [Corregdo de movimento] SPECT
usando os botdes de multimédia.

O botédo “Screen Capture” [Captura de ecra] permite guardar uma imagem da janela MoCo

[Correcao de movimento]. Use a cruz no canto superior direito dessa janela para fechar a janela
MoCo [Correcao de movimento].
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22 HybridRecon-MoCa *

Motion correction shifts
2.5

Shift [em]

0.2k

Speed: | Mt a5 : : e : — — :
- X-shift 1 ] 15 2 3z Eil 43 = ) 72 B0 =] =3 104 112 10
Screen caplure Frame

A seccdo "Man" [Manual] estaréa disponivel se o “Moco type” [Tipo de correcao de movimento]
estiver definido como manual ("Man"). Sua projecao podera ser movida com as setas. Se o botéo
de opcdo “One frame only” [Apenas um fotograma] estiver ativado, a alteracdo seréa aplicada a
apenas um fotograma. Podera alterar a projecdo usando os botdes de multimédia, os controlos
deslizantes ou a roda do rato (se o cursor estiver sobre a reproducdo cinematografica).

Podera selecionar um intervalo de projecdes a ser manualmente movido, usando os campos
“From frame” [Do fotograma] e “To frame” [Ao fotogramal].

Undo all
(@) One frame only
Shift [pixel]: 1.0 5
From frame: 1 =
To frame: 1 B

Podera gravar uma c6pia das suas projecdes com correcao de movimento clicando no botéo
"Save" [Gravar]. O botao "Screen Capture" [Captura de ecrd] grava uma captura de ecra das
imagens na reproducao cinematografica, sinograma e linograma.
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Se tiver sido carregada uma aquisicdo SPECT multi-bed, a ferramenta "MoCo [Corregédo de
movimento] ficaréa inibida.

O separador "Noise" [Ruido] permite-lhe adicionar ruido de Poisson a sua projecao.

Recon Moco Maise

Add noise
Percentage of original counts [%6]: |5[] E

® Fixed seed (O Random seed

6.2.2.2 Pagina de contorno uniforme do mu-map [Mapa de atenuagao]

Se for usado um mapa de atenuacdo uniforme na realizacado da correcédo de atenuacéao. Sera
exibida uma pagina mu-map uniforme.

Na seccao "Display" [Visualizacao], o campo "Zoom" [Ampliacao] permite modificar o fator de
ampliacao da area multivista exibida.

Display
Zoom [%2]: 100

[+I*]

Na seccao "Outline" [Contorno], podera alterar as configuragcbes do mapa uniforme nos campos
“Outline threshold [%]” [Limite do contorno] e “Outline filter FWHM [cm]” [Filtro de contorno
FWHM]. O botao "Trace" [Tracar] definird o contorno do mapa de atenuagéo uniforme, em funcéo
da informacao introduzida nos campos acima. O botéo de opc¢édo "Link outlines" [Ligar contornos]
permite mover o contorno do mapa de atenuacao uniforme simultaneamente em cada corte.

O processo de reconstrucao prosseguira assim que clicar no botao "Continue reconstruction”

[Continuar a reconstrugao]. O botao “Screen Capture” [Captura de ecrd] gerard uma captura de
ecra da area multivista do mapa de atenuacao uniforme.

Outline

Outline threshold [%]:
1.0 3

Outline filter PWHM [cm]:

) Link outlines

| Continue reconstruction |

| Screen capture |
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6.2.2.3 Pagina de co-registo SPECT-CT

Na péagina de co-registo, podera realizar uma verificacao de controlo de qualidade do seu
alinhamento SPECT-CT.

Na seccédo "Display" [Visualizacao], o campo "Zoom" permite-lhe aplicar um fator de ampliagéao
especifico as suas vistas de fusao transversal, coronal e sagital. Quando o botao de opcao
"Triangulate" [Triangular] estiver ativo, podera triangular nas suas vistas TCS com um clique Unico
no lado esquerdo em qualquer vista.

Display
Zoom [%]:

® Triangulate

Na seccdo "Transformation" [Transformacao], podera escolher entre trés técnicas de alinhamento
distintas:

e A opcdo "Automatic full 6 parameter" [6 parametros automaticos] permite realizar um co-
registo automatico dos eixos X, Y, Z e rotagdes.

e A opcédo "Automatic translation only” [Apenas translacdo automatica] permite realizar um
co-registo automatico dos eixos X, Y e Z.

e A opcédo "Manual" permite realizar um co-registo manual.

Transformation
Transformation type

(O Automatic full 6 parameter
(® Automatic translation only
O Manual

Na seccdo "Transformation parameters" [Parametros de transformagéao], os valores de movimento
de co-registo serao exibidos nos campos "X-shift" [deslocamento no eixo X (horizontal)], "Y-shift"
[deslocamento no eixo Y (vertical)], "Z-shift" [deslocamento no eixo Z], "Transverse rotations"
[Rotacgdes transversais], “Coronal rotation” [Rotacdo coronal] e “Sagittal rotation” [Rotacao
sagital].

O botao "Apply" [Aplicar] realizara o co-registo dos deslocamentos. Se for selecionado um tipo de
transformacao automatica, clicar em "Apply" [Aplicar] realizara o co-registo automatico dos
deslocamentos. Se for selecionado o tipo de transformacao "Manual", sera necessario inserir
manualmente os valores nos campos "Transformation parameters" [Parametros de
transformacéao] para permitir a aplicagcao de deslocamentos.

Os deslocamentos de co-registo pode ser revertido com o botdo "Undo" [Anular].
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Transformation parameters

X-shift [pixel]: 0.00 5
Y-shift [pixel]: 0.00 %
Z-shift [pixel]: 0.00 %
Transverse rotation: 0.00 E
Coronal rotation: 0.00 E
Sagittal rotation: 0.00 E

Se o "Transformation type" [Tipo de transformacao] estiver definido como manual. Podera
arrastar o CT sobre as imagens SPECT usando o rato sobre as vistas TCS.

O botédo “Screen Capture” [Captura de ecra] permite-lhe gravar uma captura de ecréd da imagem
dos deslocamentos de co-registo. Se a opgdo "Save mumap" [Gravar mapa de atenuacéao] estiver
ativada, o bot&o estaréa ativo e permitira gravar uma cépia do mapa de atenuagéo. O botao
"Continue reconstruction” [Continuar a reconstrucao] permite-lhe continuar o processo de
reconstrucao.

| Screen capture | Save mumap

| Continue reconstruction |

O menu pendente "Color Table" [Tabela de cor] na secg¢ao "Emission study colors" [Cores do
estudo de emissdo] permite alterar a palete de cores do SPECT. Os limites inferior e superior
podem ser alterados usando os controlos deslizantes "LT" e "UT".

Os controlos deslizantes "Level" [Nivel] e "Window" [Janela] na secc¢ao "Transmission study colors"
[Cores do estudo de transmisséao], permitem realizar alteracbes na disposicao das janelas CT. O
controlo deslizante "Alpha" permite realizar o desvanecimento entre o SPECT na extremidade
esquerda e o CT na extremidade direita.
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Emission study colors
Color Table: |H0t metal

Rl | 0

uT:

Transmission study colors

Level: I 50
Window: | 500
Alpha: I 25

6.2.2.4 Pagina do filtro

Ha& uma opcédo para saltar esta pagina.
Na pagina do filtro, podera alterar o filtro aplicado no seu SPECT reconstruido.

Podera selecionar o conjunto de dados no qual deseja aplicar o filtro usando o0 menu suspenso
"Dataset" [Conjunto de dados] na secgado "Data" [Dados].

Na seccao "Display" [Visualizagao], o campo "Zoom" [Ampliacao] permite escolher a ampliagéo a
aplicar na area multivista da direita. Os botdes de opcao rotulados como "Trans" [Transversal],
"Coro" [Coronal], "Sag" [Sagital] e "TCS" permitem escolher quais vistas que seréo exibidas na area
multivista da direita.

Na seccao "Filter" [Filtro], poderé alterar o tipo de filtro. Estdo disponiveis quatro tipos:
"Gaussian", "Butterworth", "Hanning" e "Hamming". Os campos "FWHM [cm]" [largura a meia
altura], "Cutoff [1/cm]" [Corte] e "Order" [Ordem] estédo disponiveis e podem ser modificados se
necessario. Os campos disponiveis serao modificados de acordo com o tipo de filtro.

O botao "Apply" [Aplicar] aplicara as alteracdes de filtro personalizadas ao conjunto de dados
SPECT.
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Recon m Align Results

Data
Dataset: |M0C0_RR_ACSC TOMO DaT CT

Show gate: w

Display

Zoom [Ya]: m

® Trans ) Coro (0 sag O TCs

Filter

Filter type:
FWHM [cm]:
Cutoff [1/cm]:
Order: 10 =

6.2.2.5 Pagina Align [Alinhamento]

Podera realinhar suas vistas TCS do SPECT na pagina de alinhamento.

Na seccao "Mode" [Modo], poderé alternar entre os botdes de opcéao "Align" [Alinhar] e "Zoom"
[Ampliacédo].

Mode

® Align (O Zoom
Saved zoom [%]:

Apply zoom Undo zoom

No modo "Align" [Alinhar] as serao exibidas cruzes pontilhadas sobre suas vistas TCS. Poderéa
mover a cruz sobre seu SPECT com o rato. Cada uma das suas vistas TCS sera automaticamente
triangulada sobre a nova posicao da cruz. Estdo disponiveis duas op¢bes para rodar as vistas:
deslizar o rato para o angulo necessario na escala por baixo das vistas TCS ou alterar o valor no
campo de escala. Para alterar um valor, digite-o ou use as setas para cima e para baixo.
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6.2.2.6 Pagina de resultados

Na seccao "Display" [Visualizacao], o campo "Zoom" [Ampliacédo] permite-lhe escolher o fator de
ampliacdo aplicado na area multivista da direita. Os botdes de opc¢édo "Trans" [Transversal], "Coro'
[Coronal], "Sag" [Sagital] e "TCS" permitem escolher a(s) vista(s) a ser exibida(s) na area
multivista da direita.

Os botdes de opcédo “1st dataset” [1.° conjunto de dados], “2nd dataset” [2.° conjunto de dados]
e “3rd dataset” [3.° conjunto de dados] permitem escolher qual série a ser exibida na area
multivista da direita.

Recon Filter ReProj

Display

-

Zoom [%e]: 10015
@ Trans (O Coro (0 sag (O TCs
(® 1st dataset 2nd dataset 3rd dataset
Na seccao "Save" [Gravar], podera inserir uma etiqueta nos campos “1st label” [1.? etiqueta], “2nd

label” [2.7 etiqueta] e “3rd label” [3.7 etiqueta]. Depois de gravado, este texto serd anexado a
etiqueta da série SPECT correspondente.

Poderéa gravar as suas reconstrugdes clicando no botao "Save" [Gravar]. Poderéa exibir a sua

reconstrucao numa aplicacédo Hybrid Viewer clicando no botédo "HybridViewer". Esta acdo poderé
ser realizada antes ou depois de gravar.
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Save
Labels

1st label:

2nd label:

3rd label:

Save | | HybridViewer

A seccao "Mask" [Méascara] permite-lhe mascarar uma parte das suas imagens SPECT com uma
mascara esférica.

Podera usar a ferramenta de méascara clicando no botao de opcéo "Show sphere" [Mostrar esfera].
Quando o botao de opcéo estiver ativo, serd automaticamente posicionada uma esfera na posicao
do pixel mais quente do seu estudo SPECT.

O tamanho da esfera da méascara é controlado pelo campo "Sphere diameter [pixel]" [Didametro da
esfera].

A mascara é aplicada ao seu SPECT premindo o botédo "Mask" [Mascara]. A méascara aplicada é
removida usando o botao "Undo" [Anular].

Mask

[+

Sphere diameter [pixel]: 2

(® Show sphere (click image to reset)

. Mask || Undo |

Poderd mover a posicdo da mascara esférica no seu SPECT fazendo um Unico clique nas suas
vistas TCS. Usando a roda do rato, poderéa percorrer suas vistas Unicas TCS.

6.2.3 Fluxo de trabalho pulmonar

6.2.3.1 Pagina Recon [Reconstrugao]

No separador "Recon" [Reconstrucao], podera realizar a reconstrucao de até dois estudos
diferentes. Podera escolher o seu protocolo de reconstrucao, utilizando a caixa pendente no lado
direito de cada caixa de protocolo de reconstrucao "Primary" [Primario].
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Moco  Noise

Study 1 -
Primary: |vent_rec_default I Show |
Secondary: |perf_rec_d efault ~ | Show
Tertiary: |perf_rec_d efault ~ | Shows

Secondary Tertiary

Study 2
Primary: |perf_rec_d efault | Showe |

(O Link reconstruction limits with Study 1

| Perform reconstructions |

Para forcar a ligacao dos campos de reconstrucao entre estudos, clique no botdo de opcgao "Link
reconstruction limits with Study 1" [Ligar limites de reconstrucao ao Estudo 1].

Na reproducao cinematografica, ao arrastar as linhas horizontais para cima e para baixo mudara
o tamanho do campo de reconstrucao.

Cine |

108

A reproducédo cinematogréafica das projegcdes SPECT podera ser iniciada, parada, movida para a
frente e para tras, ou invertida através dos botdes de multimédia "Play" [Reproduzir], "Stop"
[Parar], etc. Podera avaliar qualquer movimento na projecao consultando as imagens "Sinogram”
[Sinograma] e "Linogram" [Linogramal.
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]

1/120
Speed: I

O separador "Moco" [Correcao de movimento] permite realizar a corregdo de movimento do
estudo SPECT. Estéo disponiveis trés tipos de correcao de movimento: “Auto (y-only)” [apenas y],
“Auto (x and y)” [x e y] e “Man” [Manual]. Com os botdes de op¢éao, poderé alterar o tipo de
correcao de movimento.

Moco type
® Auto (y-only) O Auto (xandy) O Man

(O 2 head 90 deg @ 2 head 180 deg O Other
() 3 head

A secdo "Auto" estara disponivel se for selecionado um tipo de corregdo de movimento
automatica. O botao "Start" [Iniciar] permite-lhe realizar uma correcdo de movimento automatica.
O botédo "Undo" [Anular] restaura as projecées originais. O botao "Show" [Mostrar] permite-lhe
visualizar a janela "MoCo" [Correcdo de movimento]. Se nao tiver sido aplicada qualquer correcao
de movimento, este botao estara inibido.

Auto

Tterations:
H-shift limit [cm]:
Y-shift limit [em]:

A correcao de movimento poderé ser realizada em apenas um estudo de cada vez. O estudo ativo
exibirad a sua etiqueta de série a cor-de-laranja.
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TOMO PERF 2014:06:06 10:26:55

.\

Um clique Unico no segundo estudo ird mudar o estudo selecionado.

Prima "Start" [Iniciar] para iniciar a correcdo de movimento automéatica. Quando a corregéo de
movimento for concluida, surgira uma janela "HybridRecon-MoCo" ["HybridRecon -Corregéo de
movimento"]. Nesta janela seré exibida uma representacao visual das alteracdes de correcao de
movimento realizadas na sua projecdo MoCo [Correcao de movimento]. Podera comparar suas
projecdes originais com as projecdes MoCo [Correcdo de movimento] SPECT usando os botdes de
multimédia.

O botéo “Screen Capture” [Captura de ecra] permite guardar uma imagem da janela MoCo

[Correcao de movimento]. Use a cruz no canto superior direito dessa janela para fechar a janela
MoCo [Correcdo de movimento].
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BB HybridRecon-MoCo

original

MoCo

TE

® ® @ w @
U

1/64

Speed: [ |

Scoreen capture

Shift [cm]

= Y-shift
- X-shift

L5

2

18

15

12

[3:]

0.5

0.2

-1z

-L.5

-13

-3.2

-5

Motion correction shifts

Frame

A seccao "Man" [Manual] estaréa disponivel se o “Moco type” [Tipo de correcao de movimento]
estiver definido como manual ("Man"). Sua projecao podera ser movida com as setas. Se o botédo
de opcao “One frame only” [Apenas um fotograma] estiver ativado, a correcdo de movimento sera
aplicada a apenas um fotograma. Podera alterar a projecao com os botdes de multimédia
controlos deslizantes ou a roda do rato (se o cursor estiver sobre a reproducgado cinematogréfica).

Podera selecionar um intervalo de projecdes a ser manualmente movido, usando os campos
“From frame” [Do fotograma] e “To frame” [Ao fotograma].

® One frame only

Shift [pixel]:

From frame:

To frame:

Podera gravar uma c6pia das suas projecdes com correcao de movimento clicando no botéo
"Save" [Gravar]. O botao "Screen Capture" [Captura de ecrd] grava uma captura de ecra das
imagens na reproducdo cinematografica, sinograma e linograma.
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Se tiver sido carregada uma aquisicdo SPECT multi-bed, a ferramenta "MoCo [Corregédo de
movimento] ficaréa inibida.

O separador "Ruido" permite-lhe adicionar ruido de Poisson a sua projegao.

Add noise
Percentage of original counts [%&]: |5[] E

®) Fixed seed (O Random seed

Na pégina de co-registo, poderé realizar uma verificacao de controlo de qualidade sobre o seu
SPECT-CT ou alinhamento do mapa de atenuacéo sintético.

6.2.3.2 Pagina de co-registo SPECT-CT ou mapa de atenuacgao sintético

Na seccao "Display" [Visualizacao], o campo "Zoom" [Ampliacao] permite-lhe aplicar um fator de
ampliacao especifico as suas vistas de fuséo transversal, coronal e sagital. Se o botdo de opcgéo
"Triangulate" [Triangular] estiver ativo, podera triangular nas suas vistas TCS com um clique Unico
no lado esquerdo em qualquer vista.

Display

Zoom [%]: m

® Triangulate

Na seccao "Transformation" [Transformacao], podera escolher entre trés técnicas de alinhamento
distintas:

e A opcdo "Automatic full 6 parameter" [6 parametros automéaticos] permite realizar um co-
registo automatico dos eixos X, Y, Z e rotagdes.
o A opcédo "Automatic translation only” [Apenas translacdo automatica] permite realizar um
co-registo automatico dos eixos X, Y e Z.
e "Manual" permite realizar um co-registo manual.
Transformation

Transformation type

() Automatic full 6 parameter
® Automatic translation only
O Manual

Na seccao "Transformation parameters" [Parametros de transformacéo], os valores de movimento
de co-registo serao exibidos nos campos "X-shift" [deslocamento no eixo X (horizontal)], "Y-shift"
[deslocamento no eixo Y (vertical)], "Z-shift" [deslocamento no eixo Z], "Transverse rotations"
[Rotacgdes transversais], “Coronal rotation” [Rotacdo coronal] e “Sagittal rotation” [Rotacao
sagital].
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O botao "Apply" [Aplicar] realizara o co-registo dos deslocamentos. Se for selecionado um tipo de
transformacao automatica, clicar em "Apply" [Aplicar] realizaré o co-registo automatico dos
deslocamentos. Se for selecionado o tipo de transformacgao "Manual", serd necessario inserir
manualmente os valores nos campos "Transformation parameters" [Parametros de
transformacao] para permitir a aplicagdao de deslocamentos.

Os deslocamentos de co-registo pode ser revertido com o botdo "Undo" [Anular].

Transformation parameters

X%-shift [pixel]: 0.00 3
v-shift [pixel]: 0.00 %
Z-shift [pixel]: 0.00 5
Transverse rotation:

Coronal rotation: 0.00

[

Sagittal rotation: 0.0

E

Se o "Transformation type" [Tipo de transformacao] estiver definido como manual, poderé arrastar
o CT sobre as imagens SPECT movendo o rato sobre as vistas TCS.

O botédo “Screen Capture” [Captura de ecra] permite-lhe gravar uma captura de ecrad da imagem
dos deslocamentos de co-registo. Se a opc¢éo "Save mumap" [Gravar mapa de atenuacéo] estiver
ativada, o botao estara ativo e permitira gravar uma cépia do mapa de atenuacao. O botéo
"Continue reconstruction" [Continuar a reconstrucao] permite-lhe continuar o processo de
reconstrucao.

save mumay

| Continue reconstruction |

O menu pendente "Color Table" [Tabela de cor] na secg¢do "Emission study colors" [Cores do
estudo de emissao] permite alterar a palete de cores do SPECT. Os limites inferior e superior
podem ser alterados usando os controlos deslizantes "LT" e "UT".

Os controlos deslizantes "Level" [Nivel] e "Window" [Janela] na seccao "Transmission study colors"
[Cores do estudo de transmissao], permitem realizar alteragdes na disposicao das janelas CT. O
controlo deslizante "Alpha" permite realizar o desvanecimento entre o SPECT na extremidade
esquerda e o CT na extremidade direita.
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Emission study colors
Color Table: |Hc-t metal

i | 0

uT: | Bl

Transmission study colors

Level: I 50
Window: | 500
Alpha: I 25

6.2.3.3 Pagina de filtro

Na pagina do filtro, poderé alterar o filtro aplicado no seu SPECT reconstruido.

Podera selecionar o conjunto de dados no qual deseja aplicar o filtro usando o0 menu suspenso
"Dataset" [Conjunto de dados] na secgado "Data" [Dados].

Na seccao "Display" [Visualizagao], o campo "Zoom" [Ampliacao] permite escolher a ampliagéo a
aplicar na area multivista da direita. Os botdes de opcao rotulados como "Trans" [Transversal],
"Coro" [Coronal], "Sag" [Sagital] e "TCS" permitem escolher quais vistas que seréo exibidas na area
multivista da direita.

Na seccao "Filter" [Filtro], poderé alterar o tipo de filtro. Estdo disponiveis quatro tipos:
"Gaussian”, "Butterworth", "Hanning" e "Hamming". Os campos "FWHM [cm]" [largura a meia
altura], "Cutoff [1/cm]" [Corte] e "Order" [Ordem] estdo disponiveis e podem ser modificados se
necessario. Os campos disponiveis serao modificados de acordo com o tipo de filtro.

O botao "Apply" [Aplicar] aplicara as alteragdes de filtro personalizadas ao conjunto de dados
SPECT.
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Recon |m‘ ReProj Results

Data
Dataset: VENT_RR_NC TOMO VENTILATION

Show gate: | V|

Display
Zoom [%6]:

(® Trans ) Coro () sag O Tcs

Filter

Ftertype:

FWHM [cm]: 1.25
Cutoff [1/ecm]:

Order:

6.2.3.4 Pagina ReProj [Reprojecao]

Esta pagina destina-se a gerar imagens estaticas reprojetadas a partir do AC SPECT.

Na seccao "Protocol" [Protocolo], o menu pendente "Protocol" [Protocolo] permite escolher entre
diferentes protocolos de reprojecdo. Ao clicar no botédo "Show Parameters" [Mostrar parametros]
sera aberta uma janela "Reprojection parameters" [Parametros de reprojegédo] que permite ver
quais configuracbes de reprojecao para esse protocolo.

As reprojecdes serao geradas quando clicar no botao "Perform re-projection [Executar
reprojecao]". As reprojecdes geradas serdo excluidas ao clicar no botdo "Undo re-projection”
[Anular reprojecao].

Recon Filter ReProj Results
Protocol
Protocol: | lung_reproj_default

| Showr parameters |

| Perform re-projection | | Undo re-projection |

6.2.3.5 Pagina de resultados

Na seccao "Display" [Visualizagao], o campo "Zoom" [Ampliacao] permite-lhe escolher o fator de
ampliacao aplicado na area multivista da direita. Os botbes de opgédo "Trans" [Transversal], "Coro'
[Coronal], "Sag" [Sagital] e "TCS" permitem escolher a(s) vista(s) a ser exibida(s) na éarea
multivista da direita.
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Os botdes de opcao “1st dataset” [1.° conjunto de dados], “2nd dataset” [2.° conjunto de dados]
e “3rd dataset” [3.° conjunto de dados] permitem escolher qual a série a ser exibida area
multivista da direita.

Display
Zoom [%]:

(® Trans ) Coro (0 sag (O TCs

®) 1st dataset 2nd dataset 3rd dataset

Na seccdo "Save" [Gravar], poderé introduzir uma etiqueta nos campos "1.% etiqueta" e "2.2
etiqueta". Depois de gravado, este texto serd anexado a etiqueta da série SPECT correspondente.

Poderéa gravar as suas reconstrugdes clicando no botao "Save" [Gravar]. Poderéa exibir a sua
reconstrucao numa aplicacédo Hybrid Viewer clicando em "HybridViewer". Esta agdo poderé ser
executada antes ou depois da gravacao.

Save
Labels

1st label: | |

2nd label: | |
3rd label: | |

| Save | | HybridViewer |

A seccao "Mask" [Méascara] permite-lhe mascarar uma parte das suas imagens SPECT com uma
maéscara esférica.

Poderéa usar a ferramenta de méascara clicando no botéo de opgédo "Show sphere" [Mostrar esfera].
Quando o botédo de opgao estiver ativo, sera automaticamente posicionada uma esfera na posicao
do pixel mais quente do seu estudo SPECT.

O tamanho da esfera da méascara é controlado pelo campo "Sphere diameter [pixel]' [Diametro da
esfera].

A maéscara é aplicada ao seu SPECT premindo o botao "Mask" [Méascara]. A méascara aplicada é
removida usando o botédo "Undo" [Anular].

Mask
Sphere diameter [pixel]:

® Show sphere (click image to reset)

. Mask  Undo |

Poderd mover a posicdo da mascara esférica no seu SPECT com um clique Unico nas suas vistas
TCS. Usando a roda do rato, podera percorrer singularmente as vistas TCS.
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6.2.4 Fluxo de trabalho de cardiologia

6.2.4.1 Pagina Recon [Reconstru¢ao]

No separador "Recon" [Reconstrucao], podera realizar a reconstrucao de até trés estudos
diferentes. Podera escolher o seu protocolo de reconstrucao utilizando a caixa pendente no lado
direito de cada uma das caixas de protocolo de reconstrucao "Non-gated" e "Gated". Se nao tiver
sido carregado qualquer estudo SPECT gated na aplicagéo, as caixas "Gated" estardo inibidas.

Se o botdo de opcgao "2° NG" [2.° non-gated] estiver ativo, as caixas "2nd Non-gated” [2.° non-
gated] estardo disponiveis. Poderéa escolher o seu protocolo de reconstrugédo com o menu
pendente no lado direito dessas caixas.

O uso da correcado de atenuacao esta disponivel apenas para as primeiras caixas "Non-gated".

Recon Moco Moise
| |

First study

Mon-gated: | hermes_nongated_st Showy |
2nd Mon-gated: |hermes_nac_stress Show |
Gated: |hermes_gated_stress | Shuw|
® 2nd NG

Second study

Mon-gated: |herm es_nongated_res | Show |
2nd Non—gated:|hermes_nac_rest Show
Gated: |hermes_gated_rest Show |
O 2nd NG

Third study =
Mon-gated: |hermes_nnngated_deli v| Show

2nd Mon-gated: |hermes_nac_de|a}r V| Show

Gated: |hermes_gated_dela}r V| Show

2nd NG

| Perform reconstructions |

Na reproducao cinematografica, ao arrastar as linhas horizontais para cima e para baixo mudara
o tamanho do campo de reconstrucgao.
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A cruz circular deve ser centrada no meio do miocardio nas incidéncias anterior e lateral nos
estudos cardiacos de stress/repouso e centrado na posicédo do ventriculo esquerdo nos estudos
SPECT de pool sanguineo.

Estudo cardiaco de stress e repouso
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Estudo de pool sanguineo

A reproducédo cinematogréafica das projecdes SPECT poderé ser iniciada, parada, movida para a
frente e para tras, ou invertida através dos botdes de multimédia "Play" [Reproduzir], "Stop"
[Parar], etc. Podera avaliar qualquer movimento na projecao consultando as imagens "Sinogram"
[Sinograma] e "Linogram" [Linograma].

i e T e N e Y
) () () (1) (1)
L U S S e L
| 1/120
Speed: I

O separador "Moco" permite realizar uma correcao de movimento do estudo SPECT. Estéo
disponiveis trés tipos de correcdo de movimento: “Auto (y-only)” [apenas y], “Auto (x and y)" [x e
y] e “Man” [Manual]. Com os botbes de opc¢éo, podera alterar o tipo de correcédo de movimento.

Moco type

® Auto (y-only) O Auto (xandy) O Man

(O 2 head 90 deg @ 2 head 180 deg O Other
O 3 head

A secao "Auto" estara disponivel se for selecionado um tipo de correcdo de movimento
automatica. O botédo "Start" [Iniciar] permite-lhe realizar uma corregcao de movimento automatica.
O botéo "Undo" [Anular] restaura as projecdes originais. O botdo "Show" [Mostrar] permite-lhe
visualizar a caixa "MoCo" [Correcdao de movimento]. Quando nao tiver sido aplicada qualquer
correcao de movimento, este botéo ficara inibido.
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Auto

Tterations: 3 =
¥-shift limit [em]: 0.50 -
Y-shift limit [cm]: 0.10 =

A correcao de movimento podera ser realizada em apenas um estudo de cada vez. O estudo ativo
exibird a sua etiqueta de série a cor-de-laranja.

Rest /E1 & Rest-Gated /E1  2007:07:17 10:55:28

Um clique Unico sobre outro estudo mudaréa o estudo selecionado.
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Prima "Start" [Iniciar] para iniciar a correcdo de movimento automatica. Quando a correcao de
movimento for concluida, surgird uma janela "HybridRecon-MoCo" ["HybridRecon -Correcao de
movimento"]. Nesta janela seré exibida uma representacao visual das alteracdes de correcédo de
movimento realizadas na sua projecao MoCo [Correcao de movimento]. Podera comparar suas
projecdes originais com as projecées MoCo [Correcdo de movimento] SPECT usando os botdes de
multimédia.

O botédo “Screen Capture” [Captura de ecra] permite guardar uma imagem da janela MoCo
[Correcao de movimento]. Use a cruz no canto superior direito dessa janela para fechar a janela
MoCo [Correcdo de movimento].

&3 HybridRecon-MeoCo X

Motion correction shifts

Shift [em]

[ | 1/60 ‘
Speed: . -Yeshift ;|
- X-shift H 3 ) 2 1 220 25 3 32 3 4 4 4 2 5% 60
Frame

A secgao "Man" [Manual] estara disponivel se o “Moco type” [Tipo de corregdo de movimento]
estiver definido como manual. A projecao podera ser movida com as setas. Se o botdo de opcéao
“One frame only” [Apenas um fotograma] estiver ativado, a corregcao de movimento sera aplicada
a apenas um fotograma. Poderé alterar a projecdo com os botées de multimédia, controlos
deslizantes ou a roda do rato (se o cursor estiver sobre a reproducao cinematografica).

Podera selecionar um intervalo de projecdes a ser manualmente movido, usando os campos
“From frame” [Do fotograma] e “To frame” [Ao fotogramal].
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gl

Shift [pixel]:
From frame:
To frame:

Podera gravar uma cépia das suas projecdes com correcao de movimento clicando no botéo
"Save" [Gravar]. O botao "Screen Capture" [Captura de ecrd] grava uma captura de ecra das
imagens na reproducao cinematografica, sinograma e linograma.

Se tiver sido carregada uma aquisicdo SPECT multi-bed, a ferramenta "MoCo [Correcédo de
movimento] ficaréa inibida.

O separador "Noise" [Ruido] permite-lhe adicionar ruido de Poisson a sua projecao.

Add noise
Percentage of original counts [%a]: |5[] E

(®) Fixed seed () Random seed

6.2.4.2 Pagina Align [Alinhar]

Na pagina de alinhamento poderé alterar a orientacdo dos seus estudos.

Os botdes de opcédo "Link studies" [Ligar estudos] ligardo a orientacao dos seus estudos. Podera
desativar o mascaramento ativando o botdo de opcéao "Disable masking" [Desativar
mascaramento].

Podera continuar o processo de reconstrucao clicando no botao "Continue" [Continuar].

Recon m Filter Results

(O Link studies
() Disable masking
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Para rodar as vistas VLA [Eixo longo vertical] e HLA [Eixo longo horizontal], arraste o cursor na
escala horizontal por baixo das vistas ou modifique o valor na caixa de angulacéao com o teclado
ou as setas para cima/baixo.

Quando uma vista tem o ponteiro sobre ela, pode percorrer os cortes com a roda do rato.

Podera alterar a triangulagao das suas vistas arrastando o centro da cruz circular.
Recomendamos localizar o meio da cruz circular no meio do miocardio ou, para estudos de pool
sanguineo, no centro do ventriculo esquerdo.

Para ajuda-lo a orientar visualmente as suas vistas VLA [Eixo longo vertical] e HLA [Eixo longo
horizontal], é exibido um pequeno simbolo cardiaco por baixo de cada vista. Para estudos de pool
sanguineo, podera ter como referéncia a posicao do apice do simbolo cardiaco para encontrar a
orientacdo mais adequada para suas vistas.

Estudo de stress/repouso

6.2.4.3 Pagina de co-registo SPECT-CT ou mapa de atenuacgao sintético

Na pagina de co-registo, podera realizar uma verificacao de controlo de qualidade do seu SPECT-
CT ou alinhamento do mapa de atenuacéo sintético.
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Na seccédo "Display" [Visualizacao], o campo "Zoom" [Ampliacao] permite-lhe aplicar um fator de
ampliacao especifico as suas vistas de fusédo transversal, coronal e sagital. Se o botdo de opgéo
"Triangulate" [Triangular] estiver ativo, podera triangular nas suas vistas TCS, com um clique
unico no lado esquerdo de qualquer uma das vistas.

Display
Zoom [%]:

{® Triangulate

Na seccdo "Transformation" [Transformacao], podera escolher entre trés técnicas de alinhamento
distintas:

e A opcédo "Automatic full 6 parameter" [6 parametros automéaticos] permite realizar um co-
registo automéatico dos eixos X, Y, Z e rotagdes.

e A opcédo "Automatic translation only” [Apenas translacdo automatica] permite realizar um
co-registo automatico dos eixos X, Y e Z.

e "Manual" permite realizar um co-registo manual.

Transformation
Transformation type
(O Automatic full 6 parameter

{® Automatic translation only
O Manual

Na seccéao "Transformation parameters" [Parametros de transformacao], os valores de movimento
de co-registo serao exibidos nos campos "X-shift" [deslocamento no eixo X (horizontal)], "Y-shift"
[deslocamento no eixo Y (vertical)], "Z-shift" [deslocamento no eixo Z], "Transverse rotations"
[Rotacgdes transversais], “Coronal rotation” [Rotacdo coronal] e “Sagittal rotation” [Rotacao
sagital].

O botao "Apply" [Aplicar] realizara o co-registo dos deslocamentos. Se um tipo de transformacéao
automética for selecionado, ao clicar em "Apply" [Aplicar] seré realizado o co-registo automatico
dos deslocamentos. Se o tipo de transformacao "Manual" estiver selecionado, é necessério inserir
os valores manualmente nos campos "Transformation parameters" [Parametros de
transformacéao] para que os deslocamentos sejam realizados.

Os deslocamentos de co-registo pode ser revertido com o botéo "Undo" [Anular].
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Transformation parameters

¥-shift [pixel]: 0.00
Y¥-shift [pixel]: 0.00
Z-shift [pixel]: 0.00
Transverse rotation: 0.00
Coronal rotation: 0.00

Sagittal rotation: 0.00

j

Se o "Transformation type" [Tipo de transformacao] estiver definido como manual, poderé arrastar
o CT sobre as imagens SPECT movendo o rato sobre as vistas TCS.

O botédo “Screen Capture” [Captura de ecra] permite-lhe gravar uma captura de ecrd da imagem
dos deslocamentos de co-registo. Se a opgdo "Save mumap" [Gravar mapa de atenuacéao] estiver
ativada, o botéo estaréa ativo e permitira gravar uma cépia do mapa de atenuagéo. O botao
"Continue reconstruction" [Continuar a reconstrucao] permite-lhe continuar o processo de
reconstrucao.

Screen capture Save mumap

| Continue reconstruction |

O menu pendente "Color Table" [Tabela de cor] na secg¢ao "Emission study colors" [Cores do
estudo de emissdo] permite alterar a palete de cores do SPECT. Os limites inferior e superior
podem ser alterados usando os controlos deslizantes "LT" e "UT".

Os controlos deslizantes "Level" [Nivel] e "Window" [Janela] na secc¢ao "Transmission study colors"
[Cores do estudo de transmisséao], permitem realizar alteracbes na disposicao das janelas CT. O
controlo deslizante "Alpha" permite realizar o desvanecimento entre o SPECT na extremidade
esquerda e o CT na extremidade direita.
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Emission study colors
Color Table: |H0t metal

Rel | 0

uT | UL
Transmission study colors

Level: I 50

Window: | 500
Alpha: I 25

6.2.4.4 Pagina de filtro

H& uma opcdo para saltar esta pagina.
Na pagina do filtro, poderé alterar o filtro aplicado ao SPECT reconstruido.

Podera selecionar o conjunto de dados no qual deseja aplicar o filtro usando o menu suspenso
"Dataset" [Conjunto de dados] na secc¢édo "Data" [Dados].

Na seccao "Display" [Visualizacdo], o campo "Zoom" [Ampliacao] permite escolher a ampliagcéo a
aplicar na area multivista da direita. Os botdes de opcao etiquetados como "Trans" [Transversal],
"Coro" [Coronal], "Sag" [Sagital] e "TCS" permitem escolher quais vistas que seréo exibidas na area
multivista da direita.

Na seccao "Filter" [Filtro], poderé alterar o tipo de filtro. Estdo disponiveis quatro tipos:
"Gaussian", "Butterworth", "Hanning" e "Hamming". Estardo disponiveis os campos "FWHM [cm]"
[largura a meia altura], "Cutoff [1/cm]" [Corte] e "Order" [Ordem] e poderéo ser modificados, se

necessario. Os campos disponiveis serao modificados de acordo com o tipo de filtro.

O botao "Apply" [Aplicar] aplicara as alteracdes de filtro personalizadas ao conjunto de dados
SPECT.
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Display
Zoom [%]:

{® Trans 0 Coro () sag O TCS

Filter

Filter type:
FWHM [cm]:
Cutoff [1/cm]:
Order: 10 -

6.2.4.5 Pagina de resultados

Na seccao "Display" [Visualizacao], os botdes de opcao "HLA" [Eixo longo horizontal], "SA" [Eixo
curto] e "VLA" [Eixo longo vertical] permitem escolher qual ou quais as vistas a ser exibida(s) na
area multivista.

As caixas pendentes "1st study gate" [Gate 1.° estudo], “2nd study gate” [Gate 2.° estudo] e “3rd
study gate” [Gate 3.° estudo] permitem escolher qual fotograma do seu SPECT gated que sera
exibido na area multivista.

Recon Align Filter I Results |

Display

O HLA ® sA O via
1st study gate: |:
2nd study gate: |1
3rd study gate: | v|

Na seccao "Labels" [Etiquetas], poderéa inserir uma etiqueta nos campos “1st label” [1.7 etiqueta],
“2nd label” [2.7 etiqueta] e “3rd label” [3.? etiqueta]. Depois de gravado, este texto serd anexado
a etiqueta da série SPECT correspondente.

Na seccao “Coronal”, o botao de alternar “Save coronal” [Gravar coronal] ativara a gravacao das

vistas coronais. Se o seu estudo for um estudo situs inversus ou Dextrocardia, o botdo de alternar
"Dextrocardia" ira inverter as vistas do coracéo.
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Podera aplicar um fator de ampliacdo as suas vistas coronais gravadas, clicando no botao de
opcao “Save with zoom” [Gravar com zoom] na seccao "Zoom" [Ampliacao]. A opcao “Save
without zoom” [Gravar sem zoom] desativara o fator de ampliacéo. Podera

ajustar o fator de ampliacdo, modificando o valor da caixa "Saved zoom [%]" [Zoom gravado].
Para alterar esse valor, use o teclado ou as setas para cima/baixo.

A seccao "Gated only" [Apenas gated] permite-lhe gravar apenas a série gated. Esta opc¢édo esta
disponivel se for carregado um estudo de pool sanguineo. Noutros casos, a opcao estara inibida.

Poderéa gravar as suas vistas transversais ativando/desativando os botdes de opgédo "Non-gated" e
"Gated" na seccédo "Transverse" [Transversal].

O botao "Save" [Gravar] permite-lhe gravar as vistas especificadas nas se¢des "Coronal" e
"Transverse" [Transversal] acima. Podera visualizar a sua reconstrucdo numa aplicacado Hybrid
Viewer clicando no botao "HybridViewer". Esta acdo podera ser executada antes ou depois da
gravacgao.

Save
Labels

1st label: | |

2nd label: | |

3rd label: | |

Coronal
® Save coronal () Dextrocardia
Zoom

Saved zoom [%]:

® Save without zoom () Save with zoom

Gated only
Save gated only

Transverse
(® Mon-gated ) Gated
| Save | | HybridViewer |

6.3 Interface

Podera aceder aos parametros avancados da aplicacao clicando no icone da lista "Program
Parameters" [Parametros do programa] no canto superior direito da janela da aplicacao.

Seréa aberta a janela "Program Parameters" [Parametros do programa], dando-lhe acesso aos
parametros de configuracdo. Os manuais especificos para cada fluxo de trabalho facultam mais
detalhes sobre as definicdes avancadas e seus efeitos.

Ao clicar no simbolo "ponto de interrogacao" seré aberto o manual Hybrid Recon para especifico
para esse fluxo de trabalho.
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O fcone "i" iniciara a aplicagcao Aboutbox.

@

Nessa secgao, encontrara informacdes sobre o nome do produto, a versao, nome de marketing,
ndmero de compilagdo do software, data de producao, enderegos de e-mail, etc.

6.4 Seguranca

O Hybrid Recon 5.0 processa Informacéo de |dentificacdo Pessoal (I1IP) e a Hermes Medical
Solutions investe ativamente na ciberseguranca durante a produgédo, de modo a garantir o mais
alto nivel de seguranca. Para reforcar a seguranca, o software suporta as medidas de seguranca
préprias dos clientes, tais como, mas nao limitado a controlo e autorizacdo de acesso, sistema
antivirus, aplicacado de atualizacdes corretivas do sistema operativo e encriptacédo de disco. Para
mais informacdes, por favor contacte support@hermesmedical.com.

E da responsabilidade do cliente instalar e manter atualizado software antivirus no servidor e
computadores cliente, e implementar as medidas de protegdo necessarias contra ameacas.

Rotinas de cépia de seguranca:

e No modo de utilizador ou administrador, é criada, uma vez por sessdo, uma cépia de
seguranca do ficheiro config [configuracdo] mais recente

e E realizada uma cépia de seguranca da configuracdo mais recente na primeira vez que o
utilizador faz quaisquer alteracdes nas definigcdes (incluindo fluxo de
trabalho/layout/regras, etc.)

e Nunca é criada uma cépia de seguranca das predefinicdes de fabrica

e Serd armazenado um numero maximo de 10 cépias e, se este for excedido, sera
eliminada a c6pia de seguranca mais antiga.

6.5 Avisos

All studies to be used in this application (SPECT and CT) should be sent to the
Hermes Medical Solution software directly from the originating scanners.

Todos os estudos a serem utilizados nesta aplicacdo (SPECT e CT) devem ser enviados
para o software Hermes Medical Solution diretamente dos scanners de origem.

When performing quantitative reconstruction (SUV SPECT), the patient

information, such as weight and height, and the study activity should be checked
carefully.

Ao realizar uma reconstrugao quantitativa (SUV SPECT), a informagao do paciente, tal
como peso e altura, e a atividade do estudo deven ser cuidadosamente verificadas.
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Motion correction should be performed only in cases where it is truly needed. It
is recommended to compare reconstructed studies produced from the original

acquisition study and the motion corrected acquisition study. Consideration
should be given to repeating the scan in cases of severe patient motion.

A corregdo de movimento apenas devera ser realizada nos casos em que seja
realmente necessdria. Recomenda-se comparar 0s estudos reconstruidos que sejam
produzidos a partir do estudo de aquisicdo original e o estudo de aquisigdo com
correcdo de movimento. Deve ser considerada a repeticdo do exame nos casos em que
0 movimento do paciente seja elevado.

The accuracy of quantification is dependent on several factors such as, but not
limited to, camera resolution, type of collimator, the energy of the isotope,
partial volume effect and size of the imaged target. The quantitative accuracy is
higher with larger targets compared with smaller targets. It is important that the
accuracy is evaluated based on conducted phantom measurements, to ensure
the reliability of the quantified values.

A precisdo da quantificacdo depende de diversos fatores, tais como, mas nao limitado
a, resolucdo da cdmara, o tipo de colimador, a energia do isétopo, o efeito de volume
parcial e o tamanho do alvo imagiolégico. A precisdo quantitativa é maior com alvos
maiores em comparacdo com alvos menores. De modo a garantir a confiabilidade dos
valores quantificados, é importante que a precisdo seja avaliada com base em
medi¢cbes com um fantoma.

Decay correct projections:

e This option is only available when string matching is enabled
e This option should be enabled when reconstructing quantitative SPECT

reconstruction
e The option to save Motion corrected studies is only available when this is
enabled

Projecdes com corre¢do de decaimento:

e [Esta opcdo estara disponivel apenas se a correspondéncia de cadeia de
caracteres estiver ativada
e [sta opcdo deve ser ativada ao reconstruir uma reconstrugdo quantitativa
SPECT
A opcdo de gravacao de estudos com correcdo de movimento sé estara disponivel
quando tal esteja ativado
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When comparing multiple studies from the same patient, it is recommended to
use either GPU or CPU reconstruction for all studies. Quantitative results using
GPU and CPU may differ slightly.

When using reconstructed studies in applications which compare to a database,
such as Cedars and 4DM for Cardiology and BRASS for Neurology, it is
recommended to use reconstruction parameters which are as close as possible
to those used for reconstructing the studies included in the databases. In most
cases the databases have been created from studies reconstructed with CPU.

Ao comparar mualtiplos estudos do mesmo paciente, recomenda-se usar reconstru¢ao
GPU ou CPU para todos os estudos. Utilizando GPU e CPU, os resultados quantitativos
poderdo diferir ligeiramente.

Ao utilizar estudos reconstruidos em aplicacbes que comparam com uma base de
dados, tais como o Cedars e 0 4DM para Cardiologia e o BRASS para Neurologia,
recomenda-se a utilizagdo de pardmetros de reconstrucdo o mais proximos possivel
daqueles utilizados para a reconstru¢do dos estudos incluidos nas bases de dados. Na
maioria dos casos, as bases de dados foram criadas a partir de estudos reconstruidos
com CPU.

Hybrid Recon 5.0 - Neurology

In order to obtain the most accurate and reproducible results when
reconstructing studies which will be evaluated using the HybridViewer BRASS
application for DATScan with the EARL database, the following guidance should
be followed.

e The ENCDAT reconstruction protocol provided by Hermes Medical
Solutions should be used. The uniform attenuation outlines should not be
adjusted, as the slice range reconstructed is set automatically based on
these outlines. This will ensure the results from BRASS are reproducible.
The user defined slice limits are not used.

The Uniform attenuation outlines should not be adjusted.

The reconstructed images should not be aligned manually.

The reconstructed images should not be zoomed.

If a different reconstruction protocol is used and uniform attenuation

correction is selected, the ‘Automatic Reconstruction Limits’ option
should be ticked in the AC page of Reconstruction Parameters.
Hybrid Recon 5.0 - Neurology
A fim de obter resultados mais precisos e reprodutiveis ao reconstruir estudos que

venham a ser avaliados com a aplicagdo HybridViewer BRASS para DATScan com a
base de dados EADL, deverdo ser seguidas as seguintes orientagoes.

e Deve ser utilizado o protocolo de reconstrucdo ENCDAT fornecido pela Hermes
Medical Solutions. N&o deverdo ser ajustados os contornos de atenuacdo
uniforme, uma vez que o intervalo de cortes reconstruido € definido
automaticamente com base nesses contornos. Tal assegurard que 0S
resultados do BRASS sejam reprodutiveis. Nao serdo utilizados os limites de
corte definidos pelo utilizador.

e N3Go deverdo ser ajustados 0s contornos de atenuacdo uniforme.

e Asimagens reconstruidas ndo deverdo ser alinhadas manualmente.

o Asimagens reconstruidas ndo deverdo ser ampliadas.

Se for utilizado um protocolo de reconstrucdo diferente e for selecionada uma correcdo
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de atenuacdo uniforme, a op¢cdo 'Automatic Reconstruction Limits' [Limites de
reconstru¢do automdticos] deve estar selecionada na pagina AC dos Reconstruction
Parameters [Parametros de Reconstrucdo].

Hybrid Recon 5.0 - Neurology
j Rotations and zooming require interpolation, which reduces resolution. Thus

rotations and zooming should be performed only when needed.

Hybrid Recon 5.0 - Neurology
As rotacdes e zoom exigem a realizacdo de interpolacdo, a qual reduz a resolucao.
Deste modo, apenas se deverdo realizar rotagcbes e zoom quando necessario.
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7 INFORMAGCAO DE CONTACTO

Entre em contacto através de qualquer dos enderecos abaixo indicados para obter apoio,
assisténcia técnica ou resolver quaisquer outras questdes.

7.1 Informacgédo de contacto do fabricante

-

Sede social

Hermes Medical Solutions AB
Strandbergsgatan 16

112 51 Estocolmo

SUECIA

Tel: +46 (0) 819 03 25
www.hermesmedical.com

7.2 Representantes
Representantes autorizados

Pessoa responsavel do Reino Unido
Hermes Medical Solutions Ltd
Cardinal House

46 St. Nicholas Street

Ipswich, IP1 1ITT

Inglaterra, Reino Unido

7.3 Subsidiarias

Hermes Medical Solutions Ltd
York Suite, 7-8 Henrietta Street
Covent Garden

Londres WC2E 8PS

REINO UNIDO

Tel: +44 (0) 20 7839 2513

Hermes Medical Solutions Canada, Inc

1155, René-Lévesque O., Suite 2500
Montréal (QC) H3B 2K4

Canadé

Tel: +1 (877) 666-5675

Fax: +1 (514) 288-1430

Endereco de e-mail geral:
info@hermesmedical.com

Enderecos de e-mail da assisténcia técnica:
support@hermesmedical.com
support.ca@hermesmedical.com
support.us@hermesmedical.com

Representante autorizado CH

CMI-experts
Grellinger Str. 40
4052 Basileia
Suica

Hermes Medical Solutions, Inc
710 Cromwell Drive, Suite A
Greenville, NC27858

EUA

Tel: +1 (866) 437-6372

Fax: +1 (252) 355-4381

Hermes Medical Solutions Germany GmbH
Robertstral3e 4

48282 Emsdetten

Alemanha

Tel: +46 (0)819 03 25
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8 ANEXO 1 - CONTEUDO NECESSARIO PARA FORMACAO
DE UTILIZADORES

Lancamento

e Aboutbox e hiperligacdo para as Instrucdes de Utilizacao
e Manuais do Utilizador

Interface de utilizador

Correcéo de movimento

Realinhamento de estudo — quando aplicavel

Correcédo de atenuagao (CT, Chang ou mapa de atenuacao sintético)
Aplicar filtro

Reprojecdo — quando aplicavel

Gravar resultados

Iniciar visualizador

Definicoes

e Parametros do protocolo
e Parametros avancados
SUV SPECT - Calibracédo

Barra de ferramentas

e Basicas (triangular, deslocar, rodar, ajuste das janelas)
e Capturas de ecra

Variacao da reconstrucao

Estudo de janela multi-energia
Estudo de isétopo duplo

Com e sem correcdo de atenuacéao
CT - INTERNO v. EXTERNO
Estudo multi-bed

Estudo em decubito ventral

SUV SPECT
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9 APENDICE 2 - MENSAGENS DE AVISO NA APLICAGCAO

Poderao ser apenas avisos ou caixas de mensagem com a op¢do de escolher OK ou Abort
[Abortar]

e Anatomical prior requires 256x256 acquisition matrix size for best possible performance.
O Anatomical [Anatémico] requer um tamanho da matriz de aquisicdo de 256x256 para obter o
melhor desempenho possivel.

e Anatomical prior requires 256x256 acquisition matrix size for best possible performance.
O Anatomical [Anatémico] requer um tamanho da matriz de aquisi¢do de 256x256 para obter o
melhor desempenho possivel.

e Attenuation correction is not enabled or attenuation map is not available.

A correcdo de atenuacdo ndo esta ativada ou o mapa de atenuacdo ndo esta disponivel.

e Attenuation map is not available.

O mapa de atenuacédo nédo esta disponivel.
e Cannot normalize camera model name.
Né&o é possivel normalizar o nome do modelo da cadmara.
e Cannot open collimator and ct parameter file.
N&o é possivel abrir o ficheiro de pardmetros de colimador e CT.
e Cannot open isotope parameter file.
Né&o é possivel abrir o ficheiro de pardmetros de isétopo.
e Cannot organise Interfiles according to time.
Nao é possivel organizar Interfiles de acordo com o tempo.

e Down-scatter simulation does not support fan-beam collimation.

A simulacdo de dispersdo descendente ndo suporta colimagdo fan-beam.

e Dual isotopes with two half-lives require two or three energy windows.
O isétopos duplos com duas semividas requerem duas ou trés janelas de energia.

e Energy window info is not available or wrong.

As informacdes da janela de energia ndo estdo disponiveis ou estdo incorretas.

e FErrorin 128x128 to 256x256 resampling.

Erro na reamostragem de 128x128 para 256x256.
e Errorin allocating activity table.
Erro na alocagdo da tabela de atividades.
e Error in anterior projection determination.
Erro na determinacgdo da proje¢do anterior.
e Errorin determining projection angle in multi-bed study.
Erro na determinagéo do angulo de projecao em estudo multi-bed.
e Errorin lateral projection determination.
Erro na determinagéo da projegéo lateral.
e Errorin PSF energy settings.
Erro nas definicbes de energia PSF.
e Errorin reading image file.
Erro ao ler o ficheiro de imagem.
e Errorin the starting angle.
Erro no angulo inicial.

e FBP is not allowed with GPU. Modify your reconstruction protocol.
Né&o é permitido FBP com GPU. Modifique o seu protocolo de reconstrucéo.

e Fold-factor could not be found in MULTI_RES_FOLD_FACTOR.

O fator de dobra ndo foi encontrado em MULTI_RES_FOLD_FATOR.
e Full collimator modelling is not supported.
Né&o é suportada a modelagdo completa do colimador.
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e Gated multi-isotope reconstruction is not allowed.
Néao é permitida a reconstrucao multi-isétopo gated.
e GPU reconstruction is not allowed with fan-beam collimator.
Néo é permitida reconstrucdo GPU com colimador fan-beam.
e Header and PSF energy window settings do not match.
As defini¢cbes de cabecalho e da janela de energia PSF ndo coincidem.
e |Image position info is needed for knitting acquisition studies.
E necesséria informacdo sobre a posicdo da imagem em estudos de aquisicao de tricé.
e |mage position information is missing.
Falta a informacdo de posicdo da imagem.
e [sotope does not match acquisition energy window settings.
O isétopo ndo corresponde as definicbes da janela de energia de aquisi¢éo.
e |sotope does not match with number of acquisition energy windows.
O isétopo ndo corresponde ao nimero de janelas de energia de aquisi¢ao.
e Mismatch in rotation directions in whole body SPECT.
Incompatibilidade nas dire¢cbes de rotagcdo em todo o corpo SPECT.
o Necessary field missing in psf-header.
Campo necessario em falta no psf-header (cabecalho psf).
e Noisy study was created and saved to database.
Foi criado um estudo de ruido e gravado na base de dados.
e Number of projection angles has to divisible with the number of subsets.
O ndmero de angulos de projecdo tem que ser inteiramente divisivel pelo nimero de
subconjuntos.
e Number of projections is not divisible by the number of detector heads.
O namero de proje¢bes ndo é divisivel pelo nimero de cabecas de detecdo.
e Only 1-64 subsets are allowed.
S&o permitidos apenas 1-64 subconjuntos.
e Radionuclide transmission scanning based mumap is no longer supported.
Os mapas de atenuacdo baseados em scanning de transmissdo de radionuclideos ja ndo sdo
suportados.
e Radius of rotation info is not available.
Né&o esta disponivel a informacdo sobre o raio de rotacdo.
e Reconstruction with full collimator model supports only 1 or 2 energy windows.
A reconstrucdo com modelo de colimador completo suporta apenas 1 ou 2 janelas de energia.
e Reconstruction with full collimator model with 2 energy windows is allowed only for dual
1123/T¢c99m reconstruction.
A reconstrugdo com modelo de colimador completo com 2 janelas de energia é permitida
apenas para reconstrugdo dupla 1123/Tc99m.
e Scatter correction is not supported for acquisitions where energy windows have been
summed.
A correcdo de dispersdo ndo é suportada em aquisicbes em que as janelas de energia tenham
sido somadas.
o Selected isotope and PSF isotope do not match.
O isétopo selecionado e o isétopo PSF ndo correspondem.
e SPECT and CT frame of reference does not match.
O fotograma de referéncia SPECT e CT ndo correspondem.
e Uniform attenuation map is not supported.
O mapa de atenuacdo uniforme ndo é suportado.
e Unknown isotope-setting.
Defini¢do de isétopos desconhecida.
e Unknown reconstruction method.
Método de reconstrucdo desconhecido.
e Unknown slice orientation flag.
Sinalizador de orientacdo de corte desconhecido.
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e Unknown study type.
Tipo de estudo desconhecido.

e Unknown transformation type in 2D registration.
Tipo de transformacgédo desconhecido no registo 2D.

e With byte-reverse sequence only 1, 2, 4, 8, 16, 32 or 64 subsets are allowed.

S&o apenas permitidos 1, 2, 4, 8, 16, 32 ou 64 subconjuntos com sequéncia de bytes
invertida.

e Acquisition with 720 degree extension of rotation is converted into a study with 360
degree extension. Dual head system is assumed.

A aquisicdo com extensdo de rotacdo de 720 graus é convertida num estudo com extensdo de
360 graus. Presume-se estar na presenca de um sistema de cabeca dupla.
e Cannot do multi-bed dual isotope decay correction.
Néo é possivel realizar a correcdo de decaimento de isétopo duplo multi-bed.
e Decay correction is not supported for this camera.
A corregado de decaimento ndo é suportada para esta camara.

e Projections have not been decay corrected. To enable decay correction tick 1) Isotope
string matching and 2) Decay correct projections buttons in the program parameters
dialog.

Néo foi realizada corregdo de decaimento nas projecées. Para ativar a correcdo de decaimento,
marque as opgles 1) Isotope string matching [Correspondéncia de cadeia de caracteres de
isétopos] e 2) Proje¢cGes com corregdo de decaimento na caixa de didlogo de parametros do
programa.

o Empty projection(s) detected. This might lead to reconstruction failure.

Foi detetada uma ou mais proje¢ées vazias. Tal poderd resultar em falha na reconstrugéao.

e |sotope was not correctly detected.

O isétopo néo foi corretamente detetado.
e Patient names or ids do not match in all studies.
Os nomes ou ids dos pacientes ndo correspondem em todos os estudos.

e Projection maximum count is very low. This might lead to reconstruction failure.

A contagem maxima de proje¢cdo é muito baixa. Tal podera resultar em falha na reconstrugao.

e Several SPECT acquisition studies have been loaded. If you want to sum these and
continue press OK otherwise press Abort to abort.
Foram carregados varios estudos de aquisicdo de SPECT. Se quiser soma-los e continuar, prima
OK, caso contrdrio, prima Abort [Abortar] para cancelar.

e Ventilation/perfusion string matching failed.
Falha na correspondéncia de cadeia de caracteres de ventilagdo/perfusdo.

Cardiologia

e Decay correction is not supported for this camera.
A correcdo de decaimento nao é suportada para esta camara.
e Patient names or ids do not match in all studies.
Os nomes ou ids dos pacientes ndo correspondem em todos os estudos.
e Projection maximum count is very low. This might lead to reconstruction failure.
A contagem mdaxima de proje¢cdo é muito baixa. Tal poderd resultar em falha na reconstrugdo.
o Stress/rest/delay string matching failed.
Falha na correspondéncia de cadeia de caracteres de tensdo/repouso/atraso.
e Stress/rest/delay/bloodpool string matching failed.
Falha na correspondéncia de cadeia de caracteres de stress/repouso/atraso/pool sanguineo.
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